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KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ

Brussel 21.4.2006
KUMM(2006) 169 finali

2006/0058 (CNS)

Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL U TAR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TA' L-
ISTATI MEMBRI TA' L-UNJONI EWROPEA, IMLAQQGHA FI HDAN IL-

KUNSILL

Dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn
il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda,

u I-Istati Uniti ta' I-Amerika, min-naha l-ohra

Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL U TAR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TA' L-
ISTATI MEMBRI TA' L-UNJONI EWROPEA, IMLAQQGHA FI HDAN IL-

KUNSILL

Dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn
il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha I-wahda,

MT

u l-Istati Uniti ta' I-Amerika, min-naha l-ohra

(prezentati mill-Kummissjoni)
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1) IL-KUNTEST TAL-PROPOSTA

e Ir-ragunijiet u I-ghanijiet tal-proposta

[I-Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn il-Komunita Ewropea u 1-Istati Membri taghha,
min-naha l-wahda, u I-Istati Uniti ta' I-Amerika, min-naha l-ohra gie nnegozjat taht
mandat moghti mill-Kunsill fGunju 2003. Is-servizzi ta' I-ajru bejn 1-UE u 1-USA fil-
prezent joperaw fuq il-bazi ta' ftehimiet bilaterali bejn 1-Istati Membri individwali u 1-
USA. Dawn l-arrangamenti bilaterali fihom dispozizzjonijiet 1i 1-Qorti Ewropea tal-
Gustizzja fNovembru 2002 iddecidiet li mhumiex kumpatibbli mal-ligi Komunitarja, u
ghalhekk huwa essenzjali li ghas-servizzi bejn 1-UE u I-USA jigi stabbilit qafas fuq il-
livell tal-Komunita. IlI-Ftehim jirrapprezenta ftehim komprensiv ta' stadju inizjali u
jinkludi impenn miz-zewg nahat li, fi zmien determinat, jibdew in-negozjati fuq it-tieni
stadju. Dan ikun jissodisfa r-rekwiziti guridi¢i tal-Komunita u lill-vjaggaturi 1i jagsmu
l-Atlantiku bl-ajru u lill-operaturi tal-merkanzija jaghtthom benefi¢¢ji ekonomici
immedjati u sostanzjali.

e Il-kuntest generali

Il-mandat tan-negozjati ffissa l-mira li tigi stabbilita Zona Miftuha ta' 1-Avjazzjoni
(OAA) bejn 1-UE u I-USA. Din tohloq suq wahdieni ghat-trasport bl-ajru bejn 1-UE u I-
USA, li fih l-investiment ikun jista' jsir minghajr xkiel u 1-linji ta' l-ajru ta' I-UE u ta' I-
USA jkunu jistghu jipprovdu servizzi minghajr restrizzjonijiet ta' xejn, inkluzi dawk
fis-swieq domesti¢i taz-zewg partijiet. It-twettiq shih tal-mandat jirrikjedi tibdiliet
legizlattivi sinifikanti fl-Istati Uniti ta' I-Amerika, partikolarment biex jitnehhew ir-
restrizzjonijiet guridi¢i fuq li I-linji ta' I-ajru ta' I-USA jkunu ta' proprjeta barranija, kif
ukoll fuq il-kabotagg. Dawn il-kwistjonijiet ghadhom ta' sensittivita politika kbira fl-
USA. Ghal din ir-raguni, il-mandat esplic¢itament jaghraf il-possibbilta li I-ftehim jigi
implimentat f'fazijiet successivi, ghalkemm dan jirrikjedi li jkun hemm mekkanizmi li
jizguraw il-progress lejn l-istadji sussegwenti.

Matul in-negozjati, I-UE ac¢ettat 1i 1-kabotagg ma setax jigi inkluz fi ftehim ta' I-ewwel
fazi, imma lill-Istati Uniti ghamlithielha ¢ara li ftehim ta' l-ewwel fazi jkunilha
accettabbli biss jekk isir progress sinifikanti lejn it-tnehhija tar-restrizzjonijiet dwar il-
proprjeta u l-kontroll tal-linji ta' l-ajru ta' 1-USA. Fit-2 ta’ Novembru 2005, id-
Dipartiment tat-Trasport (DOT) ta' I-USA hareg "Avviz ta' Proposta ta' Regolament"
(NPRM) 1i jinterpreta mod iehor ir-rekwizit statutorju li 1-linji ta' 1-ajru ta' -USA jkunu
taht "il-kontroll reali" ta' ¢ittadini ta' 1-USA, b'tali mod 1i jespandi l-opportunitajiet
ghac-c¢ittadini ta' pajjizi ohra biex jinvestu u jiechdu sehem fit-tmexxija tal-linji ta' 1-ajru
ta' I-USA.

Fuq il-bazi tad-direttivi tan-negozjati tal-mandat, it-test tal-Ftehim ma' l-Istati Uniti ta'
I-Amerika gie ffinalizzat mill-Kummissjoni fil-fazi finali tan-negozjati fit-18 ta'
Novembru 2005. Permezz tal-finalizzazzjoni tat-test tal-Ftehim, 1-UE stqarret li, fit-
tehid ta' de¢izjoni dwar jekk jimxux 'il quddiem bil-Ftehim, il-Komunita Ewropea u 1-
Istati Membri taghha sejrin jikkunsidraw ir-rizultati tal-process ta' I-NRPM kif espress
fregola finali. L-adozzjoni tad-decizjoni mill-Kunsill ghaldagstant se tkun soggetta
ghall-adozzjoni minn gabel min-naha tad-DOT ta' I-USA ta' regola finali li 1-Kunsill
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2)

jivvalutaha bhala bidla ¢ara, sinifikanti u qawwija tal-politika ta' I-USA f'dan il-qasam.
Jekk ir-regola finali tad-DOT tigi ppubblikata kmieni bizzejjed, u jekk il-valutazzjoni
tal-Kunsill tkun pozittiva, huwa previst li I-iffirmar tal-Ftehim isehh fl-ewwel nofs ta' I-
2006.

e Dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam tal-proposta.

Id-dispozizzjonjiet tal-Ftehim jiehdu post 1-20 ftehim bilaterali ezistenti ben I-Istati
Membri u I-Istati Uniti ta' I-Amerika.

e Il-konsistenza ma' politika u ghanijiet ohra ta' I-Unjoni

Il-konkluzjoni ta' Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru ma' 1-Istati Uniti ta' 1-Amerika ilha
prijorita ghall-UE, u hija element ewlieni fl-izvilupp tal-politika dwar l-avjazzjoni
esterna ta' 1-UE, kif identifikata fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni COM(2005) 79
finali "L-izvilupp ta' l1-agenda ghall-politika dwar l-avjazzjoni esterna tal-Komunita".
[1-Ftehim se jservi wkoll ghan fundamentali tal-politika Komunitarja dwar l-avjazzjoni
esterna billi jikkonforma I-ftehimiet bilaterali ezistenti dwar is-servizzi ta’ l-ajru mal-
ligi Komunitarja.

IL-KONSULTAZZJONI TAL-PARTIJIET INTERESSATI U L-VALUTAZZJONI TA’ L-IMPATT
e [l-konsultazzjoni tal-partijiet interessati

ll-metodi ta’ konsultazzjoni, is-setturi fil-mira ewlenin u I-profil generali tar-
rispondenti

Matul il-process tan-negozjati, il-Kummissjoni kellha konsultazzjonijiet estensivi mal-
partijiet interessati partikolarment permezz ta' lagghat regolari tal-Forum Konsultattiv
li kien jigbor fih rapprezentanti ta' l-operaturi ta' 1-ajru, l-ajruporti u l-unjins.

Sommarju tat-twegibiet u kif tqiesu

Saru aktar minn 10 lagghat mal-Forum Konsultattiv, li matulhom gew diskussi fid-
dettall 1-elementi kollha tan-negozjati. Il-kummenti kollha tal-partijiet interessati gew
meqjusa fit-thejjija tal-pozizzjoni tan-negozjati tal-Komunita.

e IlI-gbir u l-uzu ta' I-gharfien espert

Ma kienx hemm bzonn ta' gharfien espert estern.

e Valutazzjoni ta’ l-impatt

Dan il-Ftehim jirrapprezenta pass sinifikanti tal-bidu lejn 1-ghan ahhari ta' I-UE i tigi
stabbilita Zona Miftuha ta' 1-Avjazzjoni bejn 1-UE u 1-USA. Rapport imhejji ghall-
Kummissjoni mill-Brattle Group, konsulenti Amerikani, stima li Zona Miftuha ta' I-
Avjazzjoni bejn 1-UE u |-USA tiggenera aktar minn 17-il miljun passiggier
addizzjonali fis-sena, benefic¢ji lill-konsumatur ta' talanqas €5 biljun fis-sena, u spinta

lill-impjiegi fuq iz-zewg nahat ta' 1-Atlantiku.

Il-Ftehim jistabbilixxi Kumitat Kongunt li se jkun responsabbli ghar-revizjoni ta' I-
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implimentazzjoni tal-Ftehim, u ta' I-effetti taghha.
L-ELEMENTI GURIDICI TAL-PROPOSTA
e Sommarju ta’ l-azzjoni proposta

[I-Ftehim jirrapprezenta ftehim komprensiv ta' I-ewwel fazi li se jiehu post il-ftehimiet
bilaterali ezistenti konkluzi mill-Istati Membri ma' I-Istati Uniti ta' I-Amerika. Inehhi r-
restrizzjonijiet kollha ezistenti fuq id-drittijiet ta' l-operaturi ta' I-ajru sew tal-Komunita
kif ukoll ta' I-Istati Uniti ta' I-Amerika li joperaw bejn postijiet fil-Komunita Ewropea u
ohrajn fl-Istati Uniti ta' I-Amerika. F'dan ir-rigward, il-Ftehim iwarrab l-ostakli minn
quddiem l-abbilta ta' l-operaturi ta' l-ajru Komunitarji li jgawdu mid-dritt ta'
stabbiliment fi hdan il-Komunita, inkluz id-dritt ghall-a¢¢ess bla diskriminazzjoni
ghas-suq, fir-rigward tal-provvista ta' servizzi bl-ajru lejn u mill-Istati Uniti ta' I-
Amerika li gew identifikati fid-de¢izjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet
Ewropej fil-kazijiet C-466/98, C-467/98, C-468/98, C-469/98, C-471/98, C-472/98, C-
475/98 u C-476/98.

e [l-bazi guridika

L-Artikolu 80 tat-Trattat, flimkien ma' I-ewwel sentenza ta' I-ewwel subparagrafu ta' 1-
Artikolu 300(2) u l-ewwel subparagrafu ta' I-Artikolu 300(3) tieghu.

e Il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta

[l-prin¢ipju tas-sussidjarjeta japplika fil-grad li l-proposta ma tagax taht il-kompetenza
esklussiva tal-Komunita.

L-ghanijiet tal-proposta ma jistghux jintlahqu bizzejjed mill-Istati Membri ghar-
ragunijiet 1i gejjin.

[I-Ftehim jistabbilixi arrangamenti godda fuq il-livell Komunitarju li jirregolaw il-
provvista ta' servizzi bl-ajru transatlanti¢i li sejrin jiehdu post l-arrangamenti ezistenti
maghmula mill-Istati Membri individwali. Il-Ftehim johloq ghall-operaturi bl-ajru
kolha tal-Komunita kundizzjonijiet uniformi ghall-ac¢ess ghas-suq, u jistabbilixxi
arrangamenti godda ghall-kooperazzjoni regolatorja bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Istati
Uniti ta' I-Amerika fl-ogsma li huma essenzjali ghall-operat tas-servizzi transatlantici
bl-ajru fis-sikurezza, is-sigurta u l-effi¢jenza. B'mod partikolari, sejjer ikun hemm
kooperazzjoni msahha fi kwistjonijiet li jolqtu s-sigurta u s-sikurezza fl-avjazzjoni. Se
jkun hemm arrangamenti godda ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet responsabbli
ghall-kompetizzjoni fuq kull naha rigward l-applikazzjoni ghall-avjazzjoni tas-sistemi
rispettivi taghhom dwar il-kompetizzjoni li jaffettwaw is-suq transatlantiku. Dawn 1-
arrangamenti jistghu jintlahqu biss fuq il-livell Komunitarju, minhabba li jinvolvu
ghadd ta' ogsma li huma tal-kompetenza esklussiva tal-Komunita.

L-ghanijiet tal-proposta jintlahqu ahjar permezz ta’ azzjoni Komunitarja ghar-
raguni(jiet) li gejja/in:

Il-Ftehim jipprovdi ghall-estensjoni simultanja tat-termini tieghu lill-25 Stat Membru,
bl-applikazzjoni minghajr diskriminazzjoni ta' l-istess regoli ghall-benefi¢¢ju ta' I-
operaturi bl-ajru kollha tal-Komunita, kienet x'kienet in-nazzjonalita taghhom. Dawn -
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operaturi issa jistghu joperaw liberament minn kwalunkwe post fl-Unjoni Ewropea lejn
kwalunkwe post iehor fl-Istati Uniti ta' I-Amerika.

It-tnehhija tar-restrizzjonjiet kollha ghall-access ghas-suq bejn 1-UE u 1-USA mhux
biss sejra tigbed operaturi godda lejn is-suq u tohloq opportunitajiet ghall-operat lejn
ajruporti li ma tantx jaraw traffiku, imma sejra wkoll tiffacilita 1-konsolidament bejn 1-
operaturi bl-ajru tal-Komunita.

Ghall-operaturi bl-ajru kollha tal-Komunita, il-Ftehim jiksibilhom access ghall-
opportunitajiet kummerc¢jali, bhalma huma l-provvista ta' ajruplani bl-ekwipaggi lill-
operaturi bl-ajru ta' I-USA, li I-ebda Stat Membru individwali ma rnexxielu jikseb bin-
negozjati individwali. Wiehed mill-ghanijiet ewlenin tal-mandat huwa l-holgien ta'
kundizzjonijiet uniformi bejn l-operaturi bl-ajru ta' I-UE u 1-USA, u dan jirrikjedi
kooperazzjoni regolatorja qawwija li tista' tinghata biss fuq il-livell Komunitarju.
Ghaldagstant, il-proposta hija konformi mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta.

e [l-prin¢ipju tal-proporzjonalita

Il-proposta tirrispetta l-prin¢ipju tal-proporzjonalita ghar-raguni(jiet) li gejja/in.

Sejjer jigi stabbilit Kumitat Kongunt biex jiddiskuti kwistjonjiet relatati ma' 1-
implimentazzjoni tal-Ftehim. [I-Kumitat Kongunt sejjer igib 'il quddiem skambji, fuq
il-livell ta' l-esperti, dwar inizjattivi jew zviluppi regolatorji jew legizlattivi, u
jikkunsidra ogsma potenzjali ghall-izvilupp tal-Ftehim. II-Kumitat Kongunt ghandu

jkun kompost minn rapprezentanti tal-Kummissjoni u ta' 1-Istati Membri.

Barra minn hekk, 1-Istati Membri se jissuktaw it-twettiq tal-hidmiet amministrattivi
tradizzjonali taghhom fil-kuntest tat-trasport internazzjonali bl-ajru, izda dan jaghmluh
taht regoli komuni applikati bl-uniformita.

e L-ghazla ta’ l-istrumenti

Strumenti proposti: ohrajn.

Mezzi ohra ma jkunux adattati ghar-raguni(jiet) li gejja/in.

Ir-relazzjonijiet esterni ta' l-avjazzjoni jistghu jsiru effettivi biss permezz ta' ftehimiet
internazzjonali.

IMPLIKAZZJONIJIET FUQ IL-BAGIT

Din il-proposta m’ghandha l-ebda implikazzjoni ghall-bagit Komunitarju.
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Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL U TAR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TA' L-
ISTATI MEMBRI TA' L-UNJONI EWROPEA, IMLAQQGHA FI HDAN IL-
KUNSILL

Dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn
il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda,
u I-Istati Uniti ta' I-Amerika, min-naha l-ohra

IL-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA U R-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET
TA' L-ISTATI MEMBRI, IMLAQQGHA FI HDAN IL-KUNSILL

Wara li kkunsidraw it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b'mod partikolari I-
Artikolu 80(2), flimkien ma' I-ewwel sentenza ta' I-ewwel subparagrafu ta' 1-Artikolu 300(2)
tieghu,

Billi:

(1)  [-Kummissjoni nnegozjat, fisem il-Komunita u I-Istati Membri, Ftehim dwar it-
Trasport bl-Ajru ma' I-Istati Uniti ta' I-Amerika (minn hawn il quddiem "il-Ftehim");

(2) il-Ftehim gie inizjalat fid-data .....;

3) il-Ftehim ghandu jigi ffirmat u applikat provizorjament mill-Komunita u I-Istati
Membri, soggett ghall-konkluzjoni possibbli tieghu f'data ulterjuri;

(4) fil-prezent, il-ligi statutorja ta' 1-Istati Uniti ta' 1-Amerika tesigi li, fost I-ohrajn, biex
linja ta' I-ajru tinghata licenzja bhala operatur ta' I-ajru ta' I-USA, jehtigilha tkun taht
"il-kontroll reali" ta' ¢ittadini ta' I-USA. Dan ir-rekwizit gie interpretat mill-USA. Id-
Dipartiment tat-Trasport, f'dikjarazzjoni ta' politika generali li tinsab f'Parti 399.88 tat-
Titolu 14 tal-Kodi¢i tar-Regolamenti Federali tieghu (minn hawn 'il quddiem “CFR 14
Part 399.88”);

%) il-Ftehim jissejjes fuq il-fehma Ii 1-Istati Uniti ta' 1-Amerika ghandha tapplika I-
interpretazzjoni tar-rekwizit statutorju dwar il-"kontroll reali" li ppronunzja d-
Dipartiment tat-Trasport f'CFR 14 Part 399.88 b'tali mod li ¢-¢ittadini ta' 1-Istati
Membri li jkunu investew f'linja ta' 1-ajru ta' l-Istati Uniti ta' I-Amerika tinghatalhom 1-
opportunita li jezeréitaw grad korrispondenti ta' influwenza fuq l-operat kummerc¢jali
ta' dik il-linja ta' 1-ajru. Ghaldagstant, jekk l-awtoritajiet ta' 1-avjazzjoni jew il-qrati ta'
I-Istati Uniti ta' l-Amerika jonqsu milli jinterpretaw jew japplikaw CFR 14
Part399.88 b'dan il-mod, jew jekk dik id-dipsozizzjoni tigi emendata, revokata,
irtirata jew imhassra, sakemm ma ssirx minflokha dispozizzjoni li lill-investituri
Komunitarjitaghtihom trattament xejn anqas favorevoli, il-Komunita u I-Istati Membri
ghandhom itemmu l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim;
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(6)  jehtieg li jigu stabbiliti arrangamenti procedurali biex jigi dec¢iz, jekk dan ikun f'loku,
kif tintemm l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim. Jehtieg ukoll li jigu stabbiliti
arrangamenti procedurali adegwati ghall-parte¢ipazzjoni tal-Komunita u ta' I-Istati
Membri fil-Kumitat Kongunt stabbilit taht I-Artikolu 17 tal-Ftehim u fil-proceduri ta'
l-arbitragg li  dwarhom jipprovdi I-Artikolu 18 tal-Ftehim, kif ukoll fl-
implimentazzjoni ta' ¢erti dispozizzjonjiet tal-Ftehim dwar is-sigurta, is-sikurezza, id-
drittijiet ta' traffiku u l-appogg tal-gvern.

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1 (L-iffirmar)

Soggett ghal konkluzjoni possibbli f'data ulterjuri, il-President tal-Kunsill b'dan huwa
awtorizzat jinnomina l-persuna li jkollha s-setgha li, fisem il-Komunita, tiffirma l-Ftehim
dwar it-Trasport bl-Ajru bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha 1-
wahda, u l-Istati Uniti ta' -Amerika, min-naha l-ohra. It-test tal-Ftehim huwa anness ma' din
id-Decizjoni.

Artikolu 2 (L-applikazzjoni proviZorja)

1. Fl-istennija tad-dhul fis-sehh tieghu, dan il-Ftehim ghandu jigi applikat mill-
Komunita u mill-Istati Membri fuq bazi provizorja minn [...].

2. Dec¢izjoni biex ittemm l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim u taghti notifika ta' dan
lill-Istati Uniti ta' 1-Amerika skond I-Artikolu 24(2) tal-Ftehim, u decizjoni biex
tirtira tali notifika, ghandha tittiched mill-Kunsill, fisem il-Komunita u I-Istati
Membri, unanimament fuq il-bazi ta' proposta tal-Kummissjoni.

3. Jekk il-Kunsill jiddeciedi, skond il-proc¢edura stabbilita fil-paragrafu 2, li:

a)  CFR 14 Part 399.88, jew kwalunkwe dispozizzjoni successiva, tkun ged tigi
interpretata jew applikata mill-awtoritajiet acronawtici jew mill-qrati ta' I-Istati
Uniti ta' I-Amerika b'tali mod li ¢-¢ittadini ta' I-Istati Membri 1i jkunu investew
flinja ta' l-ajru ta' 1-Istati Uniti ta' I-Amerika ma tinghatalhomx l-opportunita li
jezercitaw grad korrispondenti ta' influwenza fuq l-operat kummer¢jali ta' dik
il-linja ta' l-ajru, bl-e¢¢ezzjoni ta' kwistjonijiet li jirrigwardaw is-sigurta, is-
sikurezza u l-impenji tal-Flotta ta' I-Ajru Civili ta' Riserva; jew

b)  CFR 14 Part 399.88, jew kwalunkwe dispozizzjoni successiva, tigi emendata
b'tali mod li ¢-¢ittadini ta' 1-Istati Membri li jkunu investew f'linja ta' 1-ajru ta' 1-
Istati Uniti ta' l-Amerika jinghataw trattament anqas favorevoli mnn dak
moghti minn CFR 14 Part 399.88; jew

c) CFR 14 Part 399.88, jew kwalunkwe dispozizzjoni successiva, tigi rtirata,
revokata jew imhassra, sakemm ma ssirx minflokha dispozizzjoni li lill-
investituri Komunitarji li jkunu investew f'linja ta' I-ajru ta' I-Istati Uniti ta' I-
Amerika taghtihom trattament xejn anqas favorevoli minn dak moghti minn
CFR 14 Part 399.88.

ghandu jaghti n-notifika li dwarha jipprovdi I-Artikolu 24(2) tal-Ftehim.
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Artikolu 3 (II-Kumitat Kongunt)

[I-Komunita u I-Istati Membri ghandhom ikunu rrapprezentati fil-Kumitat Kongunt
stabbilit skond 1-Artikolu 17 tal-Ftehim mill-Kummissjoni meghjuna minn
rapprezentanti ta' I-Istati Membri.

Il-pozizzjoni li jkun ghandha tittiched mill-Komunita u I-Istati Membri taghha fi
hdan il-Kumitat Kongunt rigward kwistjonijiet jaqghu taht 1-Artikoli 17 u 19 tal-
Ftehim jew kwistjonijiet li ma jirrikjedux l-adozzjoni ta' dec¢izjoni li jkollha effetti
guridi¢i ghandha tigi stabbilita mill-Kummissjoni. Fl-okkazjonijiet 1-ohra kollha, il-
pozizzjoni tal-Komunita u ta' I-Istati Membri taghha tigi adottata mill-Kunsill,
permezz ta' maggoranza kwalifikata, fuq proposta tal-Kummissjoni.

Artikolu 4 (L-Arbitragg)

[I-Kummissjoni ghandha tirrapprezenta 1-Komunita u 1-Istati Membri fi proceduri ta'
arbitragg skond 1-Artikolu 18 tal-Ftehim.

Id-decizjoni biex tissospendi l-applikazzjoni tal-benefic¢¢ji skond 1-Artikolu 18(7) tal-
Ftehim ghandha tittieched mill-Kunsill fuq il-bazi ta' proposta tal-Kummissjoni. Il-
Kunsill ghandu jiddec¢iedi b'maggoranza kwalifikata.

Kwalunkwe azzjoni ohra f'lokha li jkun ghandha tittieched skond 1-Artikolu 18 tal-
Ftehim ghandha tigi de¢iza mill-Kummissjoni, bl-ghajnuna ta' Kumitat Specjali ta'
rapprezentanti ta' I-Istati Membri, mahtur mill-Kunsill.

Artikolu 5 (Id-drittijiet ta' traffiku)

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-quddiem dwar
kwalunkwe decizjoni li jkunu bihsiebhom jadottaw skond I-Artikoli 4 jew 5 tal-
Ftehim.

Jekk il-Kummissjoni fi kwalunkwe wagqt tiddetermina li decizjoni li Stat Membru
jkun adotta, jew ikun bihsiebu jadotta, skond I-Artikoli 4 jew 5 tal-Ftehim tkun
inkompatibbli mal-Ftehim, ghandha tindirizza decizjoni lil dak 1-Istat Membru li
tesigi li dan jiehu l-azzjoni adegwata biex jikkonforma mal-Ftehim. Il-Kummissjoni
ghandha tinnotifika lill-Kunsill u lill-Istati Membri dwar decizjoni tali. Kwalunkwe
Stat Membru jista' jirreferi d-decizjoni tal-Kummissjoni lill-Kunsill fi zmien 10 ijiem
tax-xoghol minn mindu jir¢ievi n-notifika. [1-Kunsill jista' jichu dec¢izjoni differenti fi
zmien xahar mir-riferiment. I1-Kunsill ghandu jiddeciedi b'maggoranza kwalifikata.

Artikolu 6 (Is-sikurezza)

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni immedjatament dwar kwalunkwe
talba jew notifika li tkun saritilhom jew li jkunu réevew skond 1-Artikolu 7 tal-Ftehim.

MT



MT

Artikolu 7 (Is-sigurta)

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni immedjatament dwar kwalunkwe
talba jew notifika li tkun saritilhom jew li jkunu ré¢evew skond I-Artikolu 8 tal-Ftehim.

Artikolu 8 (Is-sussidji u appogg tal-gvern)

1. Jekk Stat Membru jkun tal-fehma 1i sussidju jew mizura ta' appogg li tkun qged tigi
kkunsidrata jew moghtija minn entita governattiva fit-territorju ta' l-Istati Uniti ta' I-
Amerika jkun se jkollha Il-effetti hziena fuq il-kompetizzjoni msemmija fl-
Artikolu 13(2) tal-Ftehim, jista' jressaq il-kwistjoni ghall-attenzjoni tal-Kummissjoni,
li tista' tavvicina lill-entita kkoncernata jew titlob laqgha tal-Kumitat Kongunt
stabbilit skond 1-Artikolu 17 tal-Ftehim.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni immedjatament meta jigu
kkuntattjati mill-Istati Uniti ta' I-Amerika skond I-Artikolu 13(3) tal-Ftehim.

Maghmula fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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2006/0058 (CNS)
Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL U TAR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TA' L-
ISTATI MEMBRI TA' L-UNJONI EWROPEA, IMLAQQGHA FI HDAN IL-
KUNSILL

Dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn
il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha I-wahda,
u l-Istati Uniti ta' I-Amerika, min-naha l-ohra

IL-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA U R-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET
TA' L-ISTATI MEMBRI, IMLAQQGHA FI HDAN IL-KUNSILL

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b'mod partikolari I-
Artikolu 80(2), flimkien ma' I-ewwel sentenza ta' l-ewwel subparagrafu ta' 1-Artikolu 300(2) u
l-ewwel subparagrafu ta' I-Artikolu 300(3) tieghu,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Parlament Ewropew'
Billi:

(1)  [-Kummissjoni nnegozjat, fisem il-Komunita u I-Istati Membri, Ftehim dwar it-
Trasport bl-Ajru ma' I-Istati Uniti ta' I-Amerika (minn hawn il quddiem "il-Ftehim");

2) il-Ftehim gie ffirmat fid-data .....;
3) il-Ftehim jigi approvat mill-Komunita u mill-Istati Membri;

4) fil-prezent, il-1igi statutorja ta' I-Istati Uniti ta' 1-Amerika tesigi li, fost l-ohrajn, biex
linja ta' l-ajru tinghata licenzja bhala operatur ta' l-ajru ta' I-USA, jehtigilha tkun taht
"il-kontroll reali" ta' ¢ittadini ta' I-USA. Dan ir-rekwizit gie interpretat mill-USA. 1d-
Dipartiment tat-Trasport, f'dikjarazzjoni ta' politika generali li tinsab f'Parti 399.88 tat-
Titolu 14 tal-Kodic¢i tar-Regolamenti Federali tieghu (minn hawn 'il quddiem “CFR 14
Part 399.88”);

(5) il-Ftehim jissejjes fuq il-fehma li I-Istati Uniti ta' I-Amerika ghandha tapplika I-
interpretazzjoni tar-rekwizit statutorju dwar il-"kontroll reali" li ppronunzja d-
Dipartiment tat-Trasport f'CFR 14 Part 399.88 b'tali mod li ¢-¢ittadini ta' 1-Istati
Membri li jkunu investew f'linja ta' l-ajru ta' I-Istati Uniti ta' I-Amerika tinghatalhom 1-
opportunita li jezer¢itaw grad korrispondenti ta' influwenza fuq l-operat kummerc¢jali
ta' dik il-linja ta' I-ajru. Ghaldagstant, jekk l-awtoritajiet ta' 1-avjazzjoni jew il-grati ta'
l-Istati Uniti ta' l-Amerika jonqsu milli jinterpretaw jew japplikaw CFR 14
Part 399.88 b'dan il-mod, jew jekk dik id-dipsozizzjoni tigi emendata, revokata,

! GUL ...
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(6)

irtirata jew imhassra, sakemm ma ssirx minflokha dispozizzjoni li lill-investituri
Komunitarjitaghtihom trattament xejn anqas favorevoli, il-Komunita u 1-Istati Membri
ghandhom itemmu I-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim;

jehtieg li jigu stabbiliti arrangamenti proc¢edurali biex jigi de¢iz, jekk dan ikun f'loku,
kif jigi tterminat il-Ftehim. Jehtieg ukoll 1i jigu stabbiliti arrangamenti procedurali
adegwati ghall-parte¢ipazzjoni tal-Komunita u ta' I-Istati Membri fil-Kumitat Kongunt
stabbilit taht 1-Artikolu 17 tal-Ftehim u fil-pro¢eduri ta' I-arbitragg li dwarhom
jipprovdi l-Artikolu 18  tal-Ftehim, kif ukoll fl-implimentazzjoni ta' Ccerti
dispozizzjonjiet tal-Ftehim dwar is-sigurta, is-sikurezza, id-drittijiet ta' traffiku u 1-
appogg tal-gvern.

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1 (L-iffirmar)

II-Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri
taghha, min-naha 1-wahda, u 1-Istati Uniti ta' I-Amerika, min-naha l-ohra, b'dan huwa
approvat f'isem il-Komunita. It-test tal-Ftehim huwa anness ma' din id-Decizjoni.

Hekk kif itemm il-pro¢eduri interni tieghu ghad-dhul fis-sehh tal-Ftehim, kull Stat
Membru ghandu jikkomunika lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill in-nota diplomatika
li dwarha jipprovdi I-Artikolu 25 tal-Ftehim.

[1-President tal-Kunsill b'dan huwa awtorizzat li jinnomina l-persuna li jkollha s-
setgha 1i twassal lill-Istati Uniti ta' I-Amerika, fisem il-Komunita u I-Istati Membri,
in-noti diplomatici li dwarhom jipprovdi I-Artikolu 25 tal-Ftehim.

Artikolu 2 (It-Terminazzjoni)

Decizjoni biex tittermina I-Ftehim u taghti notifika ta' dan lill-Istati Uniti ta' I-
Amerika skond 1-Artikolu 22 tal-Ftehim, u dec¢izjoni biex tirtira tali notifika, ghandha
tittieched mill-Kunsill, f'isem il-Komunita u I-Istati Membri, unanimament fuq il-bazi
ta' proposta tal-Kummissjoni.

Jekk il-Kunsill jiddec¢iedi, skond il-proc¢edura stabbilita fil-paragrafu 2, li:

a) CFR 14 Part 399.88, jew kwalunkwe dispozizzjoni successiva, tkun ged tigi
interpretata jew applikata mill-awtoritajiet acronawtici jew mill-qrati ta' I-Istati
Uniti ta' I-Amerika b'tali mod li ¢-¢ittadini ta' 1-Istati Membri li jkunu investew
flinja ta' l-ajru ta' 1-Istati Uniti ta' I-Amerika ma tinghatalhomx l-opportunita li
jezercitaw grad korrispondenti ta' influwenza fuq l-operat kummerc¢jali ta' dik
il-linja ta' l-ajru, bl-e¢¢ezzjoni ta' kwistjonijiet li jirrigwardaw is-sigurta, is-
sikurezza u l-impenji tal-Flotta ta' 1-Ajru Civili ta' Riserva; jew

b)  CFR 14 Part 399.88, jew kwalunkwe dispozizzjoni successiva, tigi emendata
b'tali mod li ¢-¢ittadini ta' l-Istati Membri li jkunu investew f'linja ta' I-ajru ta' 1-
Istati Uniti ta' 1-Amerika jinghataw trattament anqas favorevoli mnn dak
moghti minn CFR 14 Part 399.88; jew
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c) CFR 14 Part 399.88, jew kwalunkwe dispozizzjoni successiva, tigi rtirata,
revokata jew imhassra, sakemm ma ssirx minflokha dispozizzjoni li lill-
investituri Komunitarji li jkunu investew f'linja ta' I-ajru ta' 1-Istati Uniti ta' I-
Amerika taghtihom trattament xejn anqas favorevoli minn dak moghti minn
CFR 14 Part 399.88.

ghandu jaghti n-notifika li dwarha jipprovdi I-Artikolu 22 tal-Ftehim.

Artikolu 3 (II-Kumitat Kongunt)

[I-Komunita u I-Istati Membri ghandhom ikunu rrapprezentati fil-Kumitat Kongunt
stabbilit skond 1-Artikolu 17 tal-Ftehim mill-Kummissjoni meghjuna minn
rapprezentanti ta' I-Istati Membri.

Il-pozizzjoni li jkun ghandha tittiched mill-Komunita u I-Istati Membri taghha fi
hdan il-Kumitat Kongunt rigward kwistjonijiet jaqghu taht 1-Artikoli 17 u 19 tal-
Ftehim jew kwistjonijiet li ma jirrikjedux l-adozzjoni ta' dec¢izjoni li jkollha effetti
guridi¢i ghandha tigi stabbilita mill-Kummissjoni. Fl-okkazjonijiet 1-ohra kollha, il-
pozizzjoni tal-Komunita u ta' I-Istati Membri taghha tigi adottata mill-Kunsill,
permezz ta' maggoranza kwalifikata, fuq proposta tal-Kummissjoni.

Artikolu 4 (L-Arbitragg)

[I-Kummissjoni ghandha tirrapprezenta 1-Komunita u 1-Istati Membri fi proceduri ta'
arbitragg skond 1-Artikolu 18 tal-Ftehim.

Id-decizjoni biex tissospendi l-applikazzjoni tal-benefic¢ji skond 1-Artikolu 18(7) tal-
Ftehim ghandha tittieched mill-Kunsill fuq il-bazi ta' proposta tal-Kummissjoni. Il-
Kunsill ghandu jiddec¢iedi b'maggoranza kwalifikata.

Kwalunkwe azzjoni ohra f'lokha li jkun ghandha tittieched skond 1-Artikolu 18 tal-
Ftehim ghandha tigi de¢iza mill-Kummissjoni, bl-ghajnuna ta' Kumitat Specjali ta'
rapprezentanti ta' I-Istati Membri, mahtur mill-Kunsill.

Artikolu 5 (Id-drittijiet ta' traffiku)

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-quddiem dwar
kwalunkwe decizjoni li jkunu bihsiebhom jadottaw skond I-Artikoli 4 jew 5 tal-
Ftehim.

Jekk il-Kummissjoni fi kwalunkwe wagqt tiddetermina li decizjoni li Stat Membru
jkun adotta, jew ikun bihsiebu jadotta, skond l-Artikoli 4 jew 5 tal-Ftehim tkun
inkompatibbli mal-Ftehim, ghandha tindirizza decizjoni lil dak 1-Istat Membru li
tesigi li dan jiehu l-azzjoni adegwata biex jikkonforma mal-Ftehim. Il-Kummissjoni
ghandha tinnotifika lill-Kunsill u lill-Istati Membri dwar decizjoni tali. Kwalunkwe
Stat Membru jista' jirreferi d-decizjoni tal-Kummissjoni lill-Kunsill fi zmien 10 ijiem
tax-xoghol minn mindu jir¢ievi n-notifika. [1-Kunsill jista' jichu dec¢izjoni differenti fi
zmien xahar mir-riferiment. I1-Kunsill ghandu jiddeciedi b'maggoranza kwalifikata.
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Artikolu 6 (Is-sikurezza)
L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni immedjatament dwar kwalunkwe
talba jew notifika li tkun saritilhom jew li jkunu ré¢evew skond I-Artikolu 7 tal-Ftehim.
Artikolu 7 (Is-sigurta)
L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni immedjatament dwar kwalunkwe
talba jew notifika li tkun saritilhom jew li jkunu ré¢evew skond 1-Artikolu 8 tal-Ftehim.
Artikolu 8 (Is-sussidji u appogg tal-gvern)

1. Jekk Stat Membru jkun tal-fehma li sussidju jew mizura ta' appogg li tkun qed tigi
kkunsidrata jew moghtija minn entita governattiva fit-territorju ta' I-Istati Uniti ta' I-
Amerika jkun se jkollha l-effetti hziena fuq il-kompetizzjoni msemmija fl-
Artikolu 13(2) tal-Ftehim, jista' jressaq il-kwistjoni ghall-attenzjoni tal-Kummissjoni,
li tista' tavvic¢ina lill-entita kkoncernata jew titlob laqgha tal-Kumitat Kongunt
stabbilit skond I-Artikolu 17 tal-Ftehim.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni immedjatament meta jigu
kkuntattjati mill-Istati Uniti ta' I-Amerika skond I-Artikolu 13(3) tal-Ftehim.

Maghmula fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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ANNESS
FTEHIM DWAR IT-TRASPORT BL-AJRU

L-ISTATI UNITI TA’ L-AMERIKA (minn hawn ’il quddiem “I-Istati Uniti”’), min-naha I-
wahda; u

IR-REPUBBLIKA TA' L-AWSTRIJA,
IR-RENJU TAL-BELGIJU,
IR-REPUBBLIKA TA' CIPRU,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA TA' L-ESTONIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDIJA,
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIJA,
IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IR-REPUBBLIKA TA' L-UNGERIJA,
L-IRLANDA

IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVIA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANIJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
IR-REPUBBLIKA TA' MALTA,
IR-RENJU TA' L-OLANDA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENIJA,

IR-RENJU TA' SPANIJA,
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IR-RENJU TA' L-IZVEZJA,
IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA' FUQ,

bhala partijiet mit-Trattat li jistabbilixxi - KOMUNITA EWROPEA u bhala Stati Membri ta’
1-Unjoni Ewropea (minn hawn ’il quddiem 1-“Istati Membri”),

u - KOMUNITA EWROPEA, min-naha l-ohra;

Xewqana li jippromwovu sistema ta’ l-avjazzjoni internazzjonali msejsa fuq il-kompetizzjoni
bejn linji ta’ 1-ajru fis-suq bl-inqas indhil u regolamentazzjoni mill-gvern;

Xewqana li jiffacilitaw l-espansjoni ta’ l-opportunitajiet tat-trasport internazzjonali bl-ajru,
inkluz permezz ta’ 1-izvilupp ta’ xbieki tat-trasport bl-ajru biex jaqdu I-htigijiet ta’ passiggieri
u trasportaturi tal-merkanzija ghal servizzi konvenjenti tat-trasport bl-ajru;

Xewqana li joholqu I-possibbilta ghal-linji ta’ I-ajru li joffru prezzijiet u servizzi kompetittivi
fi swieq miftuha lill-pubbliku li jivvjagga u jittrasporta l-merkanzija;

Xewqana li s-setturi kollha ta’ 1-industrija tat-trasport bl-ajru, inkluzi I-haddiema tal-linji ta’ I-
ajru, jibbenefikaw minn ftehim liberalizzat;

Xewqana li jizguraw l-oghla livell ta’ sikurezza u sigurta fit-trasport internazzjonali bl-ajru u
li jaffermaw mill-gdid it-thassib serju taghhom dwar atti u theddid kontra s-sigurta ta’ 1-
ingenji ta’ l-ajru, i jipperikolaw is-sikurezza ta’ persuni jew proprjeta, jolqtu hazin it-thaddim
tat-trasport bl-ajru, u jnawru I-fiduc¢ja tal-pubbliku fis-sikurezza ta’ 1-avjazzjoni ¢ivili;

Wagqt li jinnotaw il-Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali, 1i nfethet ghall-
firem fChicago fis-7 ta’ Dicembru 1944;

Wagqt li jaghrfu li sussidji governattivi jistghu jolgtu hazin il-kompetizzjoni bejn il-linji ta’ I-
ajru u jistghu jipperikolaw l-ghanijiet bazi¢i ta’ dan il-Ftehim,;

Wagqt li jaffermaw l-importanza tal-protezzjoni ta’ 1-ambjent fl-izvilupp u t-twettiq tal-politika
ta’ l-avjazzjoni internazzjonali,

Wagqt li jinnotaw l-importanza li jigu mharsa l-konsumaturi, inkluzi I-protezzjonijiet moghtija
permezz tal-Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta’ Certi Regoli tat-Trasport Internazzjonali bl-
Ajru, maghmula f"Montreal fit-28 ta’ Mejju, 1999;

Bl-intenzjoni li jibnu fuq il-qafas ta’ ftehimiet ezistenti bl-ghan li jifthu l-ac¢ess ghas-swieq u
jkabbru sal-massimu 1-benefi¢¢ji  ghall-konsumaturi, il-linji ta’ l-ajru, ix-xoghol, u I-

komunitajiet fuq iz-zewg nahat ta’ 1-Atlantiku;

Bl-intenzjoni li jistabbilixxu pre¢edent ta’ sinifikat globali biex jippromwovu I-benefic¢ji tal-
liberalizzazzjoni f’dan is-settur ekonomiku kruéjali;

Ftiechmu kif gej:
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Artikolu 1

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, kemm-il darba ma jkunx specifikat xort ohra, it-terminu:

1.

2.

“Ftehim” ifisser dan il-Ftehim, I-Annessi tieghu u kull emenda tieghu;

“Trasport bl-Ajru” ifisser it-trasport b’ingenji ta’ l-ajru ta’ passiggieri, bagalji,
merkanzija, u posta, separatament jew flimkien, offrut lill-pubbliku bi hlas jew kiri;

“Konvenzjoni” tfisser il-Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali, li
nfethet ghall-firem f*Chicago fis-7 ta’ Dicembru, 1944, u tinkludi:

a. kull emenda li dahlet fis-sehh taht 1-Artikolu 94(a) tal-Konvenzjoni u li giet
ratifikata kemm mill-Istati Uniti u kemm mill-Istat Membru jew I-Istati
Membri kif ikun rilevanti ghas-suggett fil-kwistjoni, u

b. kull Anness jew kull emenda adottata ghalih taht I-Artikolu 90 tal-
Konvenzjoni, safejn tali Anness jew emenda jkunu effettivi fi kwalunkwe waqt
partikolari kemm fl-Istati Uniti u kemm fl-Istat Membru jew Stati Membri kif
ikun rilevanti ghas-suggett fil-kwistjoni;

“l-ispiza shiha” tfisser l-ispiza ghall-forniment ta’ servizz b’zieda ta’ hlas ragonevoli
ghall-ispejjez amministrattivi;

“Trasport internazzjonali bl-ajru” ifisser trasport bl-ajru li jghaddi mill-ispazju ta’ 1-
ajru fuq it-territorju ta’ aktar minn Stat wiehed;

"Parti" tfisser jew l-Istati Uniti jew il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha;

“Prezz” ifisser kull noll, rata jew hlas ghat-trasport ta’ passiggieri, bagalji u/jew
merkanzija (eskluza l-posta) fi trasport bl-ajru, inkluz it-trasport bl-art jew bil-bahar
marbut ma’ trasport internazzjonali bl-ajru, jekk japplika, mitluba mill-linji ta’ 1-ajru,
inkluzi l-agenti taghhom, u l-kundizzjonijiet 1i jirregolaw id-disponibbilta ta’ tali
noll, rata jew hlas;

“Wagqfa ghal skopijiet mhux ta’ traffiku” tfisser inzul ghal kwalunkwe skop ghajr dak
ta’ taghbija jew hatt ta’ passiggieri, bagalji, merkanzija u/jew posta fi trasport bl-ajru;

“Territorju” jfisser, ghall-Istati Uniti, iz-Zoni ta’ l-art (kontinentali u gzejjer), 1-
ilmijiet interni u l-ibhra territorjali taht is-sovranita jew gurisdizzjoni taghha, u,
ghall-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, iz-Zzoni ta’ art (kontinentali u
gzejjer), l-ilmijiet interni u l-ibhra territorjali fejn it-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea huwa applikat u taht il-kundizzjonijiet stabbiliti f’dak it-Trattat u f’kull
strument suééessur; l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghall-ajruport ta’ Gibilta huwa
mithum 1i jkun bla pregudizzju ghall-pozizzjonijiet guridi¢i rispettivi tar-Renju ta’
Spanja u tar-Renju Unit fir-rigward tal-kwistjoni dwar is-sovranita tat-territorju fejn
jinsab l-ajruport; l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghall-ajruport ta’ Gibilta ghandu
jkun sospiz sakemm jidhlu fis-sehh I-arrangamenti fid-Dikjarazzjoni Kongunta
maghmula mill-Ministri ta’ 1-Affarijiet Barranin tar-Renju ta’ Spanja u tar-Renju
Unit fit-2 ta’ Dicembru 1987; u
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10. "Hlas mill-utent” ifisser hlas mitlub mil-linji ta’ l-ajru impost ghall-provvista ta’
facilitajiet jew servizzi ta’ l-ajruport, 1-ambjent ta’ 1-ajruport, in-navigazzjoni fl-ajru,
jew sigurta ta’ l1-avjazzjoni inkluzi servizzi u facilitajiet relatati.

Artikolu 2

Opportunita gusta u ndags

Kull Parti ghandha taghti opportunita gusta u ndags lil-linji ta’ l-ajru taz-zewg Partijiet biex
jikkompetu fil-provvista tat-trasport internazzjonali bl-ajru rregolat b’dan il-Ftehim.

Artikolu 3

L-Ghoti ta’ Drittijiet

1. Kull Parti taghti lill-Parti l-ohra d-drittijiet li gejjin ghat-twettiq ta’ trasport
internazzjonali bl-ajru mil-linji ta’ 1-ajru tal-Parti 1-ohra:

a.

b.

C.

d.

id-dritt li jtiru fuq it-territorju taghha minghajr inzul;
1d-dritt li jaghmlu wagqfiet fit-territorju taghha ghal skopijiet mhux ta’ traffiku;
id-dritt li jwettqu trasport internazzjonali bl-ajru bejn punti fuq ir-rotot li gejjin:

1. ghal-linji ta’ I-ajru ta’ 1-Istati Uniti (minn hawn ’il quddiem “linji ta’ 1-ajru
ta’ 1-Istati Uniti”’), minn punti wara l-Istati Uniti vija I-Istati Uniti u punti
intermedjarji lejn kwalunkwe punt jew punti fi kwalunkwe Stat jew Stati
Membri u lil hinn; u ghas-servizzi li jgorru biss merkanzija, bejn
kwalunkwe Stat Membru u kwalunkwe punt jew punti (inkluz fi
kwalunkwe Stati Membri ohra);

ii. ghal-linji ta’ l-ajru tal-Komunita Ewropea u 1-Istati Membri taghha (minn
hawn ’il quddiem “linji ta’ I-ajru tal-Komunita”), minn punti wara l-Istati
Membri vija I-Istati Membri u punti intermedjarji lejn kwalunkwe punt
jew punti fl-Istati Uniti u lil hinn; u ghas-servizzi li jgorru biss
merkanzija, bejn I-Istati Uniti u kwalunkwe punt jew punti; u

id-drittijiet b’mod iehor specifikati f’dan il-Ftehim.

2. Kull linja ta’ 1-ajru tista’ dwar xi titjira jew it-titjiriet kollha u fuq ghazla taghha:

a.

b.

thaddem titjiriet f'xi wahda jew fiz-zewg direzzjonijiet;

tghaqqad flimkien numri tat-titjiriet differenti f operazzjoni wahda ta’ ingenji
ta’ l-ajru;

thaddem servizz wara, bejn, u lil hinn minn punti u punti fit-territorji tal-
Partijiet fi kwalunkwe kombinazzjoni u fi kwalunkwe ordni;

ma taghmilx wagqfiet f’xi punt jew punti,
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e. titrasferixxi traffiku minn kwalunkwe ingenju ta’ l-ajru taghha ghal xi ingenju
ta’ l-ajru ichor taghha fi kwalunkwe punt;

f. taqdi punti wara kwalunkwe punt fit-territorju taghha bi jew minghajr bidla ta’
l-ingenji ta’ l-ajru jew in-numru tat-titjira u toffri u tirreklama tali servizzi lill-
pubbliku bhala vjaggi bil-waqfiet (through services);

g.  taghmel waqfiet intermedjarji (stopovers) fi kwalunkwe punt kemm gewwa u
kemm barra mit-territorju ta’ xi wahda mill-Partijiet;

h.  iggorr traffiku fi tranzitu mit-territorju tal-Parti l-ohra; u

1. tghaqqgad traffiku fuq l-istess ingenji ta’ l-ajru irrispettivament minn fejn
jorigina tali traffiku;

minghajr limitazzjoni direzzjonali jew geografika u minghajr telf ta’ l-ebda dritt i
ggorr traffiku b’mod iehor permissibbli taht dan il-Ftehim.

Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom japplikaw suggetti
ghar-rekwizit li, bl-e¢¢ezzjoni tas-servizzi li jgorru biss merkanzija, it-trasport huwa
parti minn servizz li jaqdi lill-Istati Uniti ghal-linji ta’ l-ajru ta’ I-Istati Uniti, jew
servizz li jaqdi Stat Membru ghal-linji ta’ 1-ajru tal-Komunita.

Kull Parti ghandha tippermetti lil kull linja ta’ 1-ajru biex tiddeciedi 1-frekwenza u 1-
kapacita tat-trasport internazzjonali bl-ajru li tista’ toffri msejjes fuq
kunsiderazzjonijiet kummercjali tas-suq. Konformi ma’ dan id-dritt, I-ebda Parti ma
ghandha tillimita b’mod unilaterali I-volum ta’ traffiku, il-frekwenza jew ir-regolarita
tas-servizz, jew it-tip jew tipi ta’ ingenji ta' 1-ajru mhaddma mill-linji ta’ 1-ajru tal-
Parti 1-ohra, lanqas ma ghandha tesigi l-prezentazzjoni ta’ skedi, programmi ghal
titjiriet charter, jew pjani operazzjonali minn linji ta’ l-ajru tal-Parti I-ohra, ghajr kif
jista’ jkun mehtieg ghal ragunijiet doganali, teknici, operazzjonali jew ambjentali
(konformi ma’ 1-Artikolu 14) taht kundizzjonijiet uniformi konformi ma’ 1-Artikolu
15 tal-Konvenzjoni.

Kull linja ta’ l-ajru tista’ twettaq trasport internazzjonali bl-ajru minghajr ebda
limitazzjoni ta’ bidla f’xi punt, fit-tip jew fl-ghadd ta’ ingenji ta' I-ajru mhaddma;
sakemm, bl-e¢¢ezzjoni ta’ servizzi li jgorru biss merkanzija, it-trasport ikun parti
minn servizz li jaqdi lill-Istati Uniti ghal-linji ta’ I-ajru ta’ I-Istati Uniti. jew servizz li
jaqdi Stat Membru ghal-linji ta’ 1-ajru tal-Komunita.

Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jitqies li jaghti lil:

a.  Linji ta’ l-ajru ta’ l-istati Uniti d-dritt li jtellghu abbord, fit-territorju ta’ xi Stat
Membru, passiggieri, bagalji, merkanzija jew posta ghall-garr b’kumpens u
destinati ghal punt iehor fit-territorju ta’ dak 1-Istat Membru;

b.  Linji ta’ l-ajru tal-Komunita d-dritt li jtellghu abbord, fit-territorju ta’ 1-Istati

Uniti, passiggieri, bagalji, merkanzija, jew posta ghall-garr b’kumpens u
destinati ghal punt iehor fit-territorju ta’ 1-Istati Uniti.
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Artikolu 4

L-Awtorizzazzjoni

Mal-wasla ta’ l-applikazzjonijiet minn linja ta’ l-ajru ta’ Parti wahda, fil-forma u mod
preskritti ghall-awtorizzazzjoni operattiva u l-permessi teknici, il-Parti 1-ohra ghandha taghti
l-awtorizzazzjonijiet u I-permessi xierqa bl-inqas dewmien ta’ pro¢edura, sakemm:

a.

ghal linja ta’ l-ajru ta’ I-Istati Uniti, il-proprjeta sostantiva u l-kontroll effettiv
ta’ dik il-linja ta’ 1-ajru m’humiex f’idejn I-Istati Uniti, nies ta’ nazzjonalita ta’
I-Istati Uniti, jew it-tnejn;

ghal linja ta’ I-ajru tal-Komunita; il-proprjeta sostantiva u I-kontroll effettiv ta’
dik il-linja huma f’idejn Stat jew Stati Membri, nies ta’ nazzjonalita tat-tali
Stati jew Stati, jew it-tnejn;

il-linja ta’ I-ajru hija kkwalifikata li tissodisfa l-kundizzjonijiet preskritti taht il-
ligijiet u r-regolamenti 1i soltu japplikaw ghat-thaddim ta’ trasport
internazzjonali bl-ajru mill-Parti 1i qed tikkunsidra l-applikazzjoni jew I-
applikazzjonijiet; u

id-dispozizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 7 (Sikurezza) u 1-Artikolu 8 (Sigurta)
ikunu ged jitharsu u jithaddmu.

Artikolu 5

Ir-Revoka ta’ 1-Awtorizzazzjoni

1. Kull Parti tista’ tirrevoka, tissospendi jew tillimita 1-awtorizzazzjonijiet operattivi
jew il-permessi teknici jew xort’ohra tissospendi jew tillimita 1-hidmiet ta’ linja ta’ I-
ajru tal-Parti l-ohra fejn:

a.

ghal linja ta’ l-ajru ta’ l-Istati Uniti., il-proprjeta sostantiva u I-kontroll effettiv
ta’ dik il-linja ta’ l-ajru m’humiex f’idejn 1-Istati Uniti, nies ta’ nazzjonalita ta’
I-Istati Uniti, jew it-tnejn;

ghal linja ta’ I-ajru tal-Komunita, il-proprjeta sostantiva u I-kontroll effettiv ta’
dik il-linja ta’ l-ajru m’humiex f’idejn Stat jew Stati Membri, nies ta’
nazzjonalita ta’ tali Stat jew Stati, jew it-tnejn; jew

dik il-linja ta’ l-ajru tkun nagset milli tikkonforma mal-ligijiet u r-regolamenti
msemmija fl-Artikolu 6 (Applikazzjoni tal-Ligijiet) ta’ dan il-Ftehim.

2. Sakemm ma tkunx mehtiega azzjoni immedjata biex tipprevjeni aktar nuqqas ta’
konformita mas-subparagrafu lc ta’ dan 1-Artikolu, id-drittijiet stabbiliti b’dan I-
Artikolu ghandhom jigu ezerc¢itati biss wara konsultazzjoni mal-Parti I-ohra.

3. Dan I-Artikolu ma jillimitax id-drittijiet ta’ xi wahda mill-Partijiet li ZZomm,
tirrevoka, tillimita jew timponi kundizzjonijiet fuq l-awtorizzazzjoni operattiva jew
il-permess tekniku ta’ linja jew linji ta’ l-ajru tal-Parti l-ohra skond id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 7 (Sikurezza) jew 1-Artikolu 8 (Sigurta).
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Artikolu 6
L-Applikazzjoni tal-Ligijiet

Il-ligijiet u r-regolamenti ta’ Parti relatati mad-dhul fi jew it-tluq mit-territorju taghha
ta’ ingenji ta' l-ajru involuti fin-navigazzjoni internazzjonali bl-ajru, jew mat-thaddim
jew in-navigazzjoni ta’ tali ingenji ta’ l-ajru waqt li jkunu fit-territorju taghha,
ghandhom japplikaw ghall-ingenji ta’ I-ajru uzati mill-linji ta’ l-ajru tal-Parti l-ohra,
u tali ingenji ta’ l-ajru ghandhom jikkonformaw maghhom mad-dhul jew mat-tluq
minn jew wagqt li jkunu fit-territorju ta’ l-ewwel Parti.

Wagqt id-dhul fit-territorju ta’ wahda mill-Partijiet, gewwa fih, jew it-tluq minnu, il-
ligijiet u r-regolamenti applikabbli f’dak it-territorju relatati mad-dhul fi jew it-tluq
mit-territorju taghha ta’ passiggieri, ekwipagg jew merkanzija fuq l-ingenji ta’ l-ajru
(inkluzi regolamenti relatati mad-dhul, il-permessi, l-immigrazzjoni, il-passaporti, id-
dwana u l-kwarantina jew, fil-kaz ta’ posta, ir-regolamenti postali) ghandhom
jitharsu minn, jew f’isem, tali passiggieri, ekwipagg jew merkanzija tal-linji ta’ I-ajru
tal-Parti l-ohra.

Artikolu 7
Is-Sikurezza

L-awtoritajiet responsabbli tal-Partijiet ghandhom jirrikonoxxu bhala validi, ghall-
finijiet tat-thaddim tat-trasport bl-ajru pprovdut f’dan il-Ftehim, certifikati ta’
“airworthiness”, certifikati ta’ kompetenza, u licenzji mahruga jew validati minn
xulxin u li jkunu ghadhom validi, sakemm ir-rekwiziti ghal dawn i¢-Certifikati jew
licenzji jkunu minn ta’ l-inqas daqgs l-istandards minimi li jistghu jkunu stabbiliti
skond il-Konvenzjoni. L-awtoritajiet responsabbli jistghu, madanakollu, jirrifjutaw li
jaghrfu bhala validi ghall-finijiet ta’ titjir fuq it-territorju taghhom stess, certifikati ta’
kompetenza u licenzji moghtija lil jew validata fir-rigward ta’ nies tan-nazzjonalita
taghhom stess minn tali awtoritajiet ohra.

L-awtoritajiet responsabbli ta’ xi Parti jistghu jitolbu konsultazzjonijiet ma’ I-
awtoritajiet ohra responsabbli rigward l-istandards ta’ sikurezza mharsa minn dawk -
awtoritajiet dwar facilitajiet aeronawtici, ekwipaggi ta’ l-ajru, ingenji ta’ l-ajru, u t-
thaddim tal-linji ta’ 1-ajru ssorveljati minn dawk l-awtoritajiet. Tali konsultazzjonijiet
ghandhom isiru fi Zmien 45 jum mit-talba sakemm ma jkunx maqgbul mod iehor. Jekk
wara dawn il-konsultazzjonijiet, 1-awtoritajiet responsabbli li jaghmlu t-talba jsibu li
dawk l-awtoritajiet ma jharsux u ma jhaddmux standards u rekwiziti ta’ sikurezza
b’mod effettiv f’dawn l-ogsma li minn ta’ l-inqas ikunu dags l-istandards minimi li
jistghu jkunu stabbiliti skond il-Konvenzjoni, l-awtoritajiet responsabbli i jaghmlu t-
talba ghandhom jgharrfu lil dawk l-awtoritajiet b’tali sejbiet u l-passi meqjusa
mehtiega ghall-konformitd ma’ dawn l-istandards minimi, u dawk l-awtoritajiet
ghandhom jiehdu l-azzjoni korrettiva xierqa. L-awtoritajiet responsabbli li jaghmlu t-
talba jzommu d-dritt li jzommu, jirrevokaw jew jillimitaw l-awtorizzazzjoni
operattiva jew il-permessi tekni¢i ta’ linja jew linji ta’ l-ajru li fughom dawk I-
awtoritajiet jaghmlu s-sorveljanza tas-sikurezza fil-kaz li dawk l-awtoritajiet ma
jehdux tali azzjoni korrettiva xierqa fi Zzmien ragonevoli u li jiehdu azzjoni
immedjata jekk tkun mehtiega ghall-prevenzjoni ta’ iktar nuqqas ta’ konformita mad-
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dmir li jitharsu u jithaddmu l-istandards u r-rekwiziti msemmija qabel li jirrizulta
f’theddida immedjata ghas-sikurezza tat-titjir.

[I-Kummissjoni Ewropea ghandha fl-istess waqt tircievi t-talbiet u n-notifiki kollha
taht dan I-Artikolu.

Xejn f’dan I-Artikolu ma ghandu jimpedixxi lill-awtoritajiet responsabbli tal-Partijiet
milli jaghmlu diskussjonijiet dwar is-sikurezza, inkluzi dawk relatati mar-rutina ta’ I-
applikazzjoni ta’ standards u rekwiziti ta’ sikurezza jew ma’ sitwazzjonijiet ta’
emergenza li jistghu jinqalghu minn Zmien ghal Zmien.

Artikolu 8
Is-Sigurta

Skond id-drittijiet u l-obbligi taghhom taht il-ligi internazzjonali, il-Partijiet
jaffermaw mill-gdid li l-obbligu taghhom lejn xulxin li jipprotegu s-sigurta ta’ I-
avjazzjoni ¢ivili kontra atti ta’ ndhil illegali u 1i jifforma parti integrali minn dan il-
Ftehim. Minghajr ma jillimitaw il-generalita tad-drittijiet u 1-obbligi taghhom taht il-
ligi internazzjonali, il-Partijiet ghandhom b’mod partikolari jagixxu f’konformita
mal-ftehimiet 1i gejjin: il-Konvenzjoni dwar ir-Reati u Certi Atti Ohra Kommessi
Abbord Ingenji ta’ I-Ajru, maghmula f"Tokyo fl-14 ta’ Settembru, 1963, il-
Konvenzjoni ghat-Trazzin ta’ Htif Illegali ta’ Ingenji ta’ 1-Ajru, maghmula f'The
Hague fis-16 ta’ Dicembru, 1970, il-Konvenzjoni ghat-Trazzin ta’ Atti [llegali kontra
s-Sikurezza ta’ I-Avjazzjoni Civili, maghmula f"Montreal fit-23 ta’ Settembru, 1971,
u I-Protokoll ghat-Trazzin ta’ Atti Illegali ta’ Vjolenza f Ajruporti li Jservu I-
Avjazzjoni Civili Internazzjonali, maghmula f"Montreal fl-24 ta’ Frar, 1988.

I1-Partijiet ghandhom jipprovdu meta jintalbu, kull ghajnuna mehtiega lil xulxin biex
tigi indirizzata kull theddida ghas-sigurta ta’ I-avjazzjoni ¢ivili, inkluzi 1-prevenzjoni
ta’ atti ta’ htif illegali ta’ ingenji ta’ 1-ajru ¢ivili u atti ohra illegali kontra s-sikurezza
ta’ tali ingenji ta’ l-ajru, tal-passiggieri u l-ekwipaggi taghhom, u ta’ ajruporti u
facilitajiet tan-navigazzjoni ta’ l-ajru.

[1-Partijiet ghandhom, fir-relazzjonijiet rec¢ipro¢i, jagixxu f’konformita ma’ I-
istandards tas-sigurta u l-prattici rakkomandati ta’ l-avjazzjoni xierqa stabbiliti mill-
Organizzazzjoni Internazzjonali ta’ I-Avjazzjoni Civili u ddezinjati bhala Annessi
ghall-Konvenzjoni; huma ghandhom jehtiegu mill-operaturi ta’ ingenji ta’ l-ajru
rregistrati maghhom; mill-operaturi ta’ ingenji ta’ l-ajru li ghandhom il-post
prin¢ipali tan-negozju jew ir-residenza permanenti fit-territorju taghhom; u mill-
operaturi ta’ l-ajruporti fit-territorju taghhom li jagixxu f’konformita ma’ tali
dispozizzjonijiet ta’ sigurta ta’ l-avjazzjoni.

Kull Parti ghandha tizgura li jittiehdu mizuri effettivi fit-territorju taghha ghall-
protezzjoni ta’ l-ingenji ta’ l-ajru u ghall-ispezzjoni tal-passiggieri, l-ekwipaggi u 1-
bagalji taghhom u oggetti i jgorru maghhom, kif ukoll tal-merkanzija u l-istivi ta’ 1-
ingenji ta’ l-ajru, qabel u waqt l-imbark jew taghbija; u li dawk il-mizuri jigu
aggustati biex jilqghu ghat-theddid 1i zdied ghas-sigurta ta’ l-avjazzjoni ¢ivili. Kull
Parti tagbel li d-dispozizzjonijiet tas-sigurta mehtiega mill-Parti I-ohra ghal tluq mit-
territorju ta’ dik il-Parti 1-ohra u waqt il-prezenza fih ghandhom jigu osservati. Kull
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10.

Parti ghandha taghti kunsiderazzjoni pozittiva ghal kull talba mill-Parti 1-ohra ghal
mizuri ta’ sigurta specjali biex jilqghu ghal xi theddida partikolari.

F’kunsiderazzjoni shiha u rispett reciproku ghas-sovranita ta’ xulxin, Parti tista’
tadotta mizuri ta’ sigurta ghad-dhul fit-territorju taghha. Fejn hu possibbli, dik il-
Parti ghandha tiehu f’kunsiderazzjoni 1-mizuri ta’ sigurta diga applikati mill-Parti 1-
ohra u kull fehma i 1-Parti 1-ohra tista’ toffri. Kull Parti taghraf, madanakollu, li xejn
f’dan 1-Artikolu ma jillimita 1-kapacita ta’ Parti li tirrifjuta d-dhul fit-territorju taghha
ta’ xi titjira jew titjiriet i hija tqis bhala ta’ theddida ghas-sigurta taghha.

Xi Parti tista’ tiehu mizuri ta’ emergenza inkluzi emendi biex tilqga’ ghal xi theddida
specifika ghas-sigurta. Tali mizuri ghandhom jigu mgharrfa minnufih lill-awtoritajiet
responsabbli tal-Parti 1-ohra.

[1-Partijiet jenfasizzaw l-importanza li jahdmu lejn pratti¢i u standards kompatibbli
bhala mezz ta’ titjib fis-sigurta tat-trasport bl-ajru u lejn il-minimizzazzjoni tad-
divergenza regolatorja. Ghal dan il-ghan il-Partijiet ghandhom juzaw u jizviluppaw
b’mod shih il-mezzi ezistenti ghad-diskussjoni tal-mizuri ta’ sigurta attwali u
proposti. Il-Partijiet jistennew li d-diskussjonijiet jindirizzaw, fost kwistjonijiet ohra,
mizuri ta’ sigurta godda proposti jew f’kunsiderazzjoni mill-Parti 1-ohra, inkluzi r-
revizjoni ta’ mizuri ta’ sigurta mehtiega minn bidla fi¢-¢irkostanzi; mizuri proposti
minn xi Parti biex tilga’ ghall-htigijiet tas-sigurta tal-Parti 1-ohra; possibbiltajiet
ghall-aggustament b’aktar heffa ta’ standards fir-rigward ta’ mizuri ta’ sigurta fl-
avjazzjoni; u l-kompatabbilta tal-htigijiet ta’ Parti ma’ 1-obbligi legizlattivi tal-Parti 1-
ohra. Tali diskussjonijiet ghandhom iservu biex irawmu notifikazzjoni kmieni u
diskussjoni minn qabel ta’ inizzjattivi u htigijiet godda tas-sigurta.

Minghajr pregudizzju ghall-htiega 1i tittiched azzjoni immedjata sabiex tigi protetta
s-sigurta fit-trasport, il-Partijiet jaffermaw li fil-kunsiderazzjoni tal-mizuri tas-
sigurtd, Parti ghandha tevalwa I-effetti 1i jistghu jolqtu hazin it-trasport
internazzjonali bl-ajru u, sakemm ma tkunx kostretta bil-ligi, ghadha tiechu tali fatturi
fil-kunsiderazzjoni meta tiddetermina x’mizuri huma mehtiega u xierqa biex jigi
indirizzat dak it-thassib dwar is-sigurta.

Meta jkun hemm in¢ident jew theddida ta’ in¢ident ta’ htif illegali ta’ ingenji ta’ 1-
ajru jew atti ohra illegali kontra s-sikurezza tal-passiggieri, 1-ekwipaggi, 1-ingenji ta’
l-ajru, l-ajruporti jew il-facilitajiet tan-navigazzjoni fl-ajru, il-Partijiet ghandhom
jehinu lil xulxin billi jiffac¢ilitaw il-komunikazzjonijiet u I-mizuri ohra xierqa
mahsuba biex itemmu b’heffa u sikurezza tali in¢ident jew theddida.

Meta Parti jkollha kawza ragonevoli ghalxiex tahseb li 1-Parti 1-ohra tbieghdet mid-
dispozizzjonijiet tas-sigurta fl-avjazzjoni ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet
responsabbli ta’ dik il-Parti jistghu jitolbu konsultazzjonijiet immedjati ma’ I-
awtoritajiet responsabbli tal-Parti 1-ohra. Nuqqas ta’ gbil sodisfacenti fi zmien 15-il
jum mid-data ta’ din it-talba jkun jikkostitwixxi ragunijiet ghaz-zamma, ir-revoka, il-
limitazzjoni jew l-impozizzjoni ta’ kundizzjonijiet fir-rigward ta’ l-awtorizzazzjoni
operattiva u l-permessi teknici ta’ linja jew linji ta’ l-ajru ta’ dik il-Parti. Meta dan
ikun mehtieg f’emergenza, Parti tista’ tiehu azzjoni ad interim qabel ma jiskadu 15-il
jum.
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B’mod separat mill-valutazzjonijiet ta’ I-ajruporti maghmula biex tigi ddeterminata I-
konformita ma’ I-istandards u Il-prattici tas-sigurta fl-avjazzjoni msemmija fil-
paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, Parti tista’ titlob il-kooperazzjoni tal-Parti 1-ohra fil-
valutazzjoni ta’ jekk il-mizuri partikolari tas-sigurta ta’ dik il-Parti l-ohra
jissodisfawx il-htigijet tal-Parti li taghmel it-talba. L-awtoritajiet responsabbli tal-
Partijiet ghandhom jikkoordinaw bil-quddiem l-ajruporti li ghandhom jigu valutati u
d-dati tal-valutazzjoni u biex jistabbilixxu proc¢edura biex jigu indirizzati r-rizultati
ta’ dawn il-valutazzjonijiet. F’kunsiderazzjoni tar-rizultati tal-valutazzjonijiet, il-
Parti li taghmel it-talba tista’ tiddeciedi li jigu applikati mizuri tas-sigurta ta’
standard ekwivalenti fit-territorju tal-Parti 1-ohra sabiex il-passiggieri fi tranzitu, il-
bagalji fi tranzitu u/jew merkanzija fi tranzitu jkunu jistghu jigu ezentati minn
skrinjar mill-gdid fit-territorju tal-Parti li taghmel it-talba. Tali de¢izjoni ghandha tigi
kkomunikata lill-Parti 1-ohra.

Artikolu 9
L-Opportunitajiet Kummerc¢jali

I1-linji ta’ 1-ajru ta’ kull Parti ghandu jkollhom id-dritt 1i jwaqqfu uffi¢¢ji fit-territorju
tal-Parti 1-ohra ghall-promozzjoni u I-bejgh ta’ trasport bl-ajru u attivitajiet relatati.

I1-linji ta’ 1-ajru ta’ kull Parti ghandhom ikunu intitolati, f’konformita mal-ligijiet u r-
regolamenti tal-Parti I-ohra dwar dhul, residenza, u impjieg, li jdahhlu u jzommu fit-
territorju tal-Parti l-ohra staff manigerjali, tal-bejgh, tekniku, operattiv u iehor
specjalizzat li jkun mehtieg biex jappoggaw il-provvista ta’ trasport bl-ajru.

a. Bla hsara ghas-subparagrafu (b) hawn taht, kull linja ta’ l-ajru ghandu jkollha
fir-rigward ta’ groundhandling fit-territorju tal-Parti 1-ohra:

(1)  id-dritt li taghmel il-groundhandling hi stess (“self-handling”) jew, skond
1-ghazla taghha

(i) id-dritt li taghzel fost fornituri kompetituri li jipprovdu servizzi ta’
groundhandling fl-intier jew parzjali fejn dawn il-fornituri ghandhom I-
access ghas-suq skond il-ligijiet u r-regolamenti ta’ kull Parti, u fejn
dawn il-fornituri jinsabu fis-suq.

b.  Id-drittijiet taht (i) u (ii) fis-subparagrafu (a) ta’ hawn fuq ghandhom ikunu
suggetti biss ghal restrizzjonijiet specifi¢i ta’ spazju jew daqs disponibbli
minhabba 1i jkun gej mill-htiega li tinzamm is-sikurezza fit-thaddim ta’ 1-
ajruport. Fejn dawn ir-restrizzjonijiet ma jippermettux self-handling u fejn
m’hemmx kompetizzjoni effettiva bejn fornituri li jipprovdu servizzi ta’
groundhandling tali servizzi kollha ghandhom ikunu disponibbli kemm fuq
bazi ndaqs u kemm fuq bazi adegwata ghal-linji kollha ta’ 1-ajru; il-prezzijiet
ta’ tali servizzi ma ghandhomx jagbzu l-ispiza kollha taghhom inkluz redditu
ragonevoli fuq l-assi, wara d-deprezzament.

Kwalunkwe linja ta’ l-ajru ta’ kull Parti tista’ tiehu sehem fil-bejgh ta’ trasport bl-

ajru fit-territorju tal-Parti 1-ohra direttament u/jew, skond kif taghzel il-linja ta’ 1-ajru,
permezz ta’ l-agenti tal-bejgh taghha jew intermedjarji ohra mahtura mill-linja ta’ 1-
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ajru. Kull linja ta’ l-ajru ghandu jkollha d-dritt Ii tbigh tali trasport, u kull persuna
ghandha tkun hielsa 1i tixtri dan it-trasport, bil-munita ta’ dak it-territorju jew
b’muniti li jissarfu liberament.

Kull linja ta’ I-ajru ghandu jkollha d-dritt li ssarraf u tibghat flus mit-territorju tal-
Parti 1-ohra lejn it-territorju ta’ pajjizha u, ghajr fejn dan ma jkunx konformi mal-ligi
jew regolamentazzjoni generalment applikabbli, lejn il-pajjiz jew il-pajjizi ta’ I-
ghazla taghha, fuq talba,id-dhul finanzjarju lokali 1i jibga’ zejjed fuq ammonti ta’
flus imhallsa lokalment. It-tisrif u r-rimessa ghandhom ikunu permessi fil-pront
minghajr restrizzjonijiet jew taxxi fughom bir-rata tal-kambju applikabbli ghal
tranzazzjonijiet u rimessi kurrenti fid-data li t-trasportatur jaghmel l-applikazzjoni
inizjali ghar-rimessa.

I1-linji ta’ 1-ajru ta’ kull Parti ghandhom jithallew ihallsu ghall-ispejjez lokali, inkluz
ghax-xiri ta’ fjuwil, fit-territorju tal-Parti I-ohra bil-munita lokali. Skond I-ghazla
taghhom, il-linji ta’ l-ajru ta’ kull Parti jistghu jhallsu ghal tali spejjez fit-territorju
tal-Parti l-ohra b’muniti li jissarrfu liberament skond ir-regolamenti tal-kambju
lokali.

Fit-thaddim u l-offerta ta’ servizzi taht il-Ftehim, kull linja ta’ 1-ajru ta’ Parti tista’
tidhol f’arrangamenti ta’ marketing kooperattiv, bhal m’huma arrangamenti ta’

spazju rizervat (blocked space) jew arrangamenti ta’ code sharing (gsim ta’ titjiriet
kodifikati) ma’:

a.  kull linja jew linji ta’ I-ajru tal-Partijiet;

b.  kull linja jew linji ta’ l-ajru ta’ pajjiz terz; u

c xi fornitur ta’ trasport bl-art jew bil-bahar minn kwalunkwe pajjiz;

sakemm (i) il-partecipanti kollha f’tali arrangamenti jkollhom l-awtorita xierqa u (ii)
l-arrangamenti jissodisfaw il-kundizzjonijiet preskritti fil-ligijiet u r-regolamenti

applikati normalment mill-Partijiet ghat-thaddim u l-offerta ta’ trasport
internazzjonali bl-ajru.

[1-linji ta’ 1-ajru ta’ kull Parti jistghu jidhlu farrangamenti ghal provvista ta’ ingen;ji
ta’ 1-ajru kompluti bl-ekwipagg ghal trasport internazzjonali bl-ajru ma’:

a.  kull linja jew linji ta’ 1-ajru tal-Partijiet; u
b.  kull linja jew linji ta’ l-ajru ta’ pajjiz terz;

sakemm il-partec¢ipanti kollha f°”dawn l-arrangamenti jkollhom l-awtorita xierqa u
jissodisfaw il-kundizzjonijiet preskritti fil-ligijiet u r-regolamenti applikati
normalment mill-partijiet ghal arrangamenti bhal dawn. L-ebda wahda mill-Partijiet
ma ghandha tehtieg minn linja ta’ 1-ajru ta’ xi wahda mill-Parti li tipprovdi l-ingenji
ta’ l-ajru li jkollha drittijiet tat-traffiku skond dan il-Ftehim ghar-rotot li fughom I-
ingenji ta’ l-ajru se jopera.

Minkejja kull dispozizzjoni ohra ta’ dan il-Ftehim, linji ta’ 1-ajru u fornituri indiretti

ta’ trasport tal-merkanzija tal-Partijiet ghandhom jithallew, minghajr restrizzjoni, li
juzaw b’konnessjoni mat-trasport internazzjonali bl-ajru kull trasport bl-art jew bil-
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bahar ta’ merkanzija lejn jew minn xi punti fit-territorji tal-Partijiet, jew f’pajjizi
terzi, inkluz trasport lejn jew mill-ajruporti kollha b’facilitajiet ta’ dwana, u inkluz,
fejn applikabbli, id-dritt tat-trasport ta’ merkanzija f'depoztu doganali taht il-ligijiet u
r-regolamenti applikabbli. Tali merkanzija, kemm jekk tivvjagga bl-art jew il-bahar u
kemm jekk bl-ajru, ghandu jkollha access ghall-ipprocessar u 1-facilitajiet tad-dwana
ta’ l-ajruport. Il-linji ta’ 1-ajru jistghu jaghzlu li jaghmlu t-trasport taghhom stess bl-
art jew il-bahar jew li jipprovduha permezz ta’ arrangamenti ma’ trasportaturi ohra
bl-art jew il-bahar, inkluz trasport bl-art jew il-bahar imhaddem minn linji ta’ I-ajru
ohra u fornituri indiretti ta’ trasport tal-merkanzija bl-ajru. Tali servizzi b’tahlita ta’
mezzi jistghu jigu offruti bi prezz wahdieni, permezz ta’ prezz ghas-servizzi ta’
trasport bl-art, il-bahar u l-ajru f’daqqa, sakemm l-agenti tal-merkanzija ma jigux
zgwidati dwar il-fatti li jikkon¢ernaw tali trasport.

Artikolu 10
Id-Dazji u I-Hlasijiet tad-Dwana

Mal-wasla fit-territorju ta’ Parti wahda, ingenji ta’ l-ajru mhaddma fit-trasport
internazzjonali bl-ajru mill-linji ta’ l-ajru tal-Parti l-ohra, it-taghmir regolari
taghhom, it-taghmir ta’ l-art, il-fjuwil, il-lubrikanti, il-provvisti tekni¢i konsumabbli,
partijiet tal-bdil (inkluzi magni), provvisti ta’ I-ingenji ta’ I-ajru (inkluzi imma mhux
limitati ghal oggetti bhal ikel, xorb u xorb alkoholiku, tabakk u prodotti ohra
mahsuba ghal bejgh lill-passiggieri jew ghall-uzu taghhom fi kwantitajiet limitati
waqt it-titjir), u oggetti ohra mahsuba jew uzati biss fi rbit mat-thaddim jew it-tiswija
ta’ l-ingenji ta’ I-ajru li jahdmu fit-trasport internazzjonali bl-ajru jkunu ezenti, fuq il-
bazi tar-reCiproc¢ita, mir-restrizzjonijiet kollha fuq l-importazzjoni, it-taxxi fuq il-
proprjeta u t-taxxi fuq il-kapital, id-dazju tad-dwana, it-taxxi tas-sisa, u l-mizati u I-
hlasijiet simili i huma (a) imposti mill-awtoritajiet nazzjonali jew mill-Komunita
Ewropea, u (b) 1i m’humiex imsejsa fuq kemm jiswew is-servizzi pprovduti, sakemm
dan it-taghmir u provvisti jibqghu abbord l-ingenji ta’ l-ajru.

Ghandhom ikunu ezentati wkoll, fuq il-bazi tar-reCiproc¢ita, mit-taxxi, soprataxxi,
dazji, mizati u hlasijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, bl-e¢¢ezzjoni
tal-hlasijiet imsejsa fuq kemm jiswa s-servizz ipprovdut:

a. provvisti ta’ l-ingenji ta’ 1-ajru mdahhla jew fornuti fit-territorju ta’ Parti u
mtellgha abbord, f’limiti ragonevoli, ghall-uzu fuq ingenji ta’ l-ajru 1i jkunu
destinati ghal barra u li jkunu ta’ linja ta’ l-ajru tal-Parti 1-ohra li tahdem fit-
trasport internazzjonali bl-ajru, anki meta dawn il-provvisti jkunu ghall-uzu fuq
parti mill-vjagg maghmul fuq it-territorju tal-Parti 1i minnha jkunu ttellghu
abbord;

b. taghmir ta’ l-art u partijiet tal-bdil (inkluzi magni) imdahhla fit-territorju ta’
Parti ghall-manutenzjoni ordinarja, manutenzjoni jew tiswija ta’ ingenji ta’ 1-
ajru ta’ linja ta’ 1-ajru tal-Parti 1-ohra uzati fit-trasport internazzjonali bl-ajru;

c. fjuwil, lubrikanti u provvisti tekni¢i konsumabbli mdahhla jew ipprovduti

fit-territorju ta’ Parti ghall-uzu fuq ingenji ta’ l-ajru ta’ linja ta’ l-ajru tal-Parti
l-ohra 1i tahdem fit-trasport internazzjonali bl-ajru, anki meta dawn il-provvisti
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jkunu ghal-uzu fuq parti mill-vjagg maghmul fuq it-territorju tal-Parti fejn
jittellghu abbord; u

d. karta stampata, kif imsemmija fil-ligi tad-dwana ta’ kull Parti, imdahhla jew
ipprovduta fit-territorju ta’ Parti wahda u mtellgha abbord ghall-uzu fuq ingenji
ta’ l-ajru destinati ghal barra u li jkunu ta’ linja ta’ l-ajru tal-Parti l-ohra li
tahdem fit-trasport internazzjonali bl-ajru, anki meta dawn il-provvisti jkunu
ghall-uzu fuq parti mill-vjagg maghmul fuq it-territorju tal-Parti fejn jittellghu
abbord.

It-taghmir u I-provvisti msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu jistghu jkunu
mehtiega li jinzammu taht is-supervizjoni jew il-kontroll ta’ [-awtoritajiet rilevanti.

L-ezenzjonijiet stipulati f"dan 1-Artikolu ghandhom ikunu applikabbli wkoll fejn il-
linji ta’ l-ajru ta’ Parti wahda jkunu ghamlu ftehim ma’ linja ta’ l-ajru ohra, li
bhalhom tgawdi mill-istess ezenzjonijiet mill-Parti l-ohra, ghas-self jew it-
trasferiment fit-territorju tal-Parti I-ohra ta’ l1-oggetti specifikati fil-paragrafi 1 u 2 ta’
dan I-Artikolu.

Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jzomm lil xi wahda mill-Partijiet milli timponi
taxxi, soprataxxi, dazji, mizati jew hlasijiet fuq oggetti mibjugha ghajr dawk ghall-
konsum abbord mill-passiggieri waqt settur minn servizz bl-ajru bejn zewg punti fit-
territorju taghha minn fejn l-imbark jew l-izbark huma permessi.

Fil-kaz li zewg Stati Membri jew aktar jipprevedu li japplikaw, fir-rigward tal-fjuwil
fornut lil ingenji ta’ l-ajru ta’ I-Istati Uniti fit-territorji ta’ tali Stati Membri ghal
titjiriet bejn tali Stati Membri, xi tnehhija ta’ l-ezenzjoni inkluza fl-Artikolu 14 (b)
tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’ Ottubru 2003, il-Kumitat Kongunt
ghandu jikkonsidra dik il-kwistjoni, skond il-paragrafu 4(e) ta’ I-Artikolu 17.

Parti tista’ titlob l-ghajnuna tal-Parti 1-ohra, f’isem il-linja jew linji ta’ l-ajru taghha,
biex tikseb ezenzjoni mit-taxxi, id-dazji, il-hlasijiet u I-mizati imposti mill-gvernijiet
jew l-awtoritajiet statali u lokali fuq l-oggetti specifikati fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-
Artikolu, kif ukoll minn hlasijiet fuq il-volum ta’ fjuwil; fi¢-¢irkostanzi deskritti
f’dan 1-Artikolu, ghajr safejn il-hlasijiet ikunu msejsa fuq kemm tiswa I-fornitura tas-
servizz. B’risposta ghal talba bhal din, il-Parti 1-ohra ghandha ggib il-fehmiet tal-
Parti i taghmel it-talba ghall-attenzjoni ta’ l-unitad jew awtorita governattiva u
theggeg li dawk il-fehmiet jinghataw il-kunsiderazzjoni xierqa.

Artikolu 11
I1-Hlasijiet mill-Utent

Hlasijiet mill-utent 1i jistghu jigu imposti mill-awtoritajiet jew korpi ta’ kull Parti
kompetenti li jitolbu l-hlasijiet mil-linji ta’ 1-ajru tal-Parti 1-ohra ghandhom ikunu
gusti, ragonevoli, mhux diskriminatorji b’mod ingust, u mgassma b’mod gust bejn il-
kategoriji ta’ l-utenti. Taht kull ¢irkostanza, dawn il-hlasijiet ghall-uzu ghandhom
jigu kkalkolati fuq il-linji ta’ I-ajru tal-Parti 1-ohra skond termini li ma jkunux inqas
favorevoli mit-termini l-aktar favorevoli applikabbli ghal kwalunkwe linja ta’ l-ajru
ohra fiz-zmien li I-hlasijiet jigu kkalkolati.
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Hlasijiet mill-utent imposti fuq il-linji ta’ l-ajru tal-Parti l-ohra jistghu jirriflettu,
imma ma ghandhomx jagbzu, l-ispiza shiha maghmula mill-awtoritajiet jew korpi
kompetenti li jitolbu I-hlasijiet biex jipprovdu facilitajiet u servizzi xierqa ta’ I-
ajruport, l-ambjent ta’ l-ajruport, in-navigazzjoni ta’ l-ajru u s-sigurta ta' I-avjazzjoni
fl-ajruport jew fi hdan is-sistema ta’ l-ajruport. Tali hlasijiet jistghu jinkludu redditu
ragonevoli fuq l-assi, wara d-deprezzament. Il-facilitajiet u s-servizzi 1i ghalihom
jintalbu hlasijiet ghandhom jigu pprovduti fuq bazi effi¢jenti u ekonomika.

Kull Parti ghandha tinkoraggixxi konsultazzjonijiet bejn l-awtoritajiet jew korpi
kompetenti li jitolbu l-hlasijiet fit-territorju taghha u l-linji ta’ l-ajru li juzaw is-
servizzi u l-facilitajiet, u ghandha theggeg lill-awtoritajiet jew korpi kompetenti li
jitolbu l-hlasijiet u 1-linji ta’ l-ajru biex jiskambjaw informazzjoni 1i tista’ tkun
mehtiega biex tkun tista' ssir analizi ezatta dwar kemm huma ragonevoli I-hlasijiet
skond il-prin¢ipji tal-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu. Kull Parti ghandha theggeg
lill-awtoritajiet kompetenti li jitolbu l-hlasijiet biex jaghtu lill-utenti avviz ragonevoli
ta’ kull proposta ta’ bidliet fil-hlasijiet mill-utent biex I-utenti jkunu jistghu jesprimu
|-fehmiet taghhom qabel isiru 1-bidliet.

Fil-pro¢eduri tas-soluzzjoni ta’ tilwim skond 1-Artikolu 18, I-ebda Parti ma titqies li
tkun ged tikser xi dispozizzjoni ta’ dan 1-Artikolu, sakemm (a) ma tonqosx li fi Zmien
ragonevoli taghmel analizi tal-hlas jew il-prattika li tkun is-suggett ta’ lment mill-
Parti 1-ohra; jew (b) wara tali analizi, ma tonqosx milli tiehu I-passi kollha fis-setgha
taghha biex tirrimedja dwar kull hlas jew prattika 1i ma tkunx konformi ma’ dan I-
Artikolu.

Artikolu 12
L-Iffissar tal-Prezzijiet

Prezzijiet ghas-servizzi tat-trasport bl-ajru mhaddma skond dan il-Ftehim ghandhom
ikunu ffissati b’mod liberu u ma ghandhomx ikunu suggetti ghal approvazzjoni,
lanqas ma jinhtigilhom jigu rregistrati.

Minkejja l-paragrafu 1:

a.  L-introduzzjoni jew kontinwazzjoni ta’ prezz propost li jintalab jew li jintalab
minn linja ta’ l-ajru ta’ 1-Istati Uniti ghal trasport internazzjonali bl-ajru bejn
punt fi Stat Membru u punt fi Stat Membru iehor ghandu jkun konformi ma’ 1-
Artikolu 1(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) 2409/92 tat-23 ta’ Lulju 1992,
jew regolament su¢céessur li ma jkunx izjed restrittiv minnu.

b.  Skond dan il-paragrafu, il-linji ta’ l-ajru tal-Partijiet ghandhom jipprovdu
access immedjat, meta jintalab, ghal informazzjoni fuq il-prezzijiet ta’ qabel,
ezistenti u proposti lill-awtoritajiet responsabbli tal-Partijiet b’mod u f’format
accettabbli ghal dawk l-awtoritajiet.
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Artikolu 13
Sussidji u Ghajnuniet mill-Gvern

I1-Partijiet jaghrfu li s-sussidji u l-ghajnuniet mill-gvern jistghu jolqtu hazin 1-
opportunita gusta u ndaqgs tal-linji ta’ l-ajru 1i jikkompetu fil-provvista tat-trasport
internazzjonali bl-ajru rregolat b’dan il-Ftehim.

Jekk Parti wahda temmen li xi sussidju jew ghajnuna mill-gvern li qed tigi
kkunsidrata jew ipprovduta mill-Parti I-ohra ghal- jew lil-linji ta’ I-ajru ta’ dik il-
Parti 1-ohra tkun se tolqot hazin jew ged tolqot hazin dik l-opportunita gusta u ndaqgs
biex il-linji ta’ l-ajru ta’ I-ewwel Parti jikkompetu, hija tista’ tressaq osservazzjonijiet
lil dik il-Parti. Barra minn hekk, hija tista’ titlob laqgha tal-Kumitat Kongunt kif
stipulat fl-Artikolu 17, biex tikkunsidra I-kwistjoni u tizviluppa twegibiet xierqa
ghat-thassib li jinstab li jkun legittimu.

Kull Parti tista’ tavvicina l-entitajiet governattivi responsabbli fit-territorju tal-Parti I-
ohra, inkluzi entitajiet fil-livell statali, provin¢jali jew lokali, jekk tahseb li xi
sussidju jew ghajnuna li ged jigu kkunsidrati jew ipprovduti minn dawn l-entitajiet se
jkollhom l-effetti hziena fuq il-kompetizzjoni msemmija fil-paragrafu 2. Jekk Parti
tiddeciedi 11 taghmel tali kuntatt dirett ghandha tgharraf mill-ewwel lill-Parti 1-ohra
permezz tal-kanali diplomatic¢i. Hija tista’ wkoll titlob laggha tal-Kumitat Kongunt.

Kwistjonijiet imgajma taht dan 1-Artikolu jistghu jinkludu, perezempju, injezzjonijiet
ta’ kapital, sussidju haga b’ohra (cross-subsidization), ghotjiet, garanziji, sjieda,
tnaqqis jew helsien mit-taxxa, maghmula minn xi entita governattiva.

Artikolu 14
L-Ambjent

[1-Partijiet jaghrfu l-importanza tal-harsien ta’ l-ambjent waqt l-izvilupp u t-twettiq
ta’ politika ta’ l-avjazzjoni internazzjonali. Il-Partijiet jaghrfu 1li l-ispejjez u I-
benefic¢¢ji ta’ mizuri ghat-tharis ta’ 1-ambjent ghandhom jitqiesu bir-reqqa fl-izvilupp
ta’ politika ta’ 1-avjazzjoni internazzjonali.

Meta xi Parti tkun ged tikkonsidra mizuri ambjentali proposti, din ghandha tevalwa 1-
possibbilta ta’ effetti hziena fuq l-ezerc¢izzju tad-drittijiet imnizzla f’dan il-Ftehim, u,
jekk tali mizuri jigu adottati, hija ghandha tiehu l-passi xierqa biex ittaffi xi effetti
hziena bhal dawn.

Meta jigu stabbiliti mizuri ambjentali, l-istandards ambjentali ghall-avjazzjoni
adottati mill-Organizzazzjoni ta’ 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali fl-Annessi ghal
din il-Konvenzjoni ghandhom jigu segwiti ghajr fejn gew ipprezentati differenzi. Il-
Partijiet ghandhom japplikaw kull mizura ambjentali li taffettwa s-servizzi ta’ l-ajru
skond dan il-Ftehim skond I-Artikolu 2 u 3(4) ta’ dan il-Ftehim.

Jekk Parti wahda temmen li kwistjoni li tinvolvi l-harsien ambjentali mill-avjazzjoni
tqajjem thassib dwar l-applikazzjoni jew l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, hija
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tista’ titlob laqgha tal-Kumitat Kongunt, skond I-Artikolu 17, biex jikkunsidra I-
kwistjoni u jizviluppa twegibiet xierqa ghat-thassib li jinstab li jkun legittimu.

Artikolu 15

I1-Protezzjoni tal-Konsumatur

[1-Partijiet jaffermaw l-importanza tal-protezzjoni tal-konsumaturi, u kull Parti tista’ titlob
laggha tal-Kumitat Kongunt biex jiddiskuti kwistjonijiet dwar il-protezzjoni tal-konsumatur li
1-Parti li taghmel it-talba tidentifika bhala sinifikanti.

MT

Artikolu 16
Sistemi ta’ Prenotazzjoni Kompjuterizzata

Bejjiegha ta’ Sistemi ta’ Prenotazzjoni Kompjuterizzata (CRSs) 1li joperaw fit-
territorju ta’ Parti wahda ghandhom ikunu intitolati li jdahhlu, j7zommu, u jaghmlu s-
CRSs taghhom disponibbli liberament ghall-agenziji ta’ l-ivvjaggar jew kumpaniji
ta’ l-ivvjaggar li n-negozju princ¢ipali taghhom huwa d-distribuzzjoni ta’ prodotti li
ghandhom x’jagsmu ma’ l-ivvjaggar fit-territorju tal-Parti 1-ohra sakemm is-CRS
tikkonforma mar-rekwizit regolatorji rilevanti tal-Parti I-ohra.

L-ebda Parti ma ghandha, fit-territorju taghha, timponi jew thalli l-impozizzjoni fuq
il-bejjiegha tas-CRS tal-Parti 1-ohra ta’ rekwiziti aktar stretti f-r-rigward ta' wiri
(inkluzi parametri ta’ editjar u wiri) thaddim, prattici, bejgh, jew sjieda minn dawk
imponuti fuq il-bejjiegh tas-CRS taghha stess.

Sidien/Operaturi ta’ CRSs ta’ Parti wahda li jikkonformaw mar-rekwiziti regolatorji
rilevanti tal-Parti I-ohra, jekk ikun hemm, ghandu jkollhom I-istess opportunita li
jkunu sidien ta’ CRSs fit-territorju tal-Parti l-ohra li ghandhom sidien/operaturi ta’
dik il-Parti.

Artikolu 17
[1-Kumitat Kongunt

Kumitat Kongunt li jikkonsisti minn rapprezentanti tal-Partijiet ghandu jiltaga’ minn
ta’ I-inqas darba fis-sena biex imexxi konsultazzjonijiet relatati ma’ dan il-Ftehim u
biex jirrevedi l-implimentazzjoni tieghu.

Parti tista’ titlob ukoll laqgha tal-Kumitat Kongunt biex tfittex li ssolvi kwistjonijiet
relatati ma’ l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Madanakollu, fir-
rigward ta’ 1-Artikolu 19 jew I-Anness 2, il-Kumitat Kongunt jista’ jikkunsidra biss
kwistjonijiet relatati mar-rifjut ta’ xi Parti 1i timplimenta I-impenji li ntrabtet bihom u
l-impatt tad-decizjonijiet dwar il-kompetizzjoni fuq l-applikazzjoni tal-Ftehim.
Laqgha bhal din ghandha tibda fl-aktar data kmieni possibbli, izda mhux iktar tard
minn 60 jum mid-data tal-wasla tat-talba, sakemm ma jkunx magbul mod iehor.
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[1-Kumitat Kongunt ghandu jirrevedi, mhux aktar tard mill-ewwel laggha annwali u
minn hemm ’il quddiem skond kif ikun xieraq, l-implimentazzjoni generali tal-
Ftehim, inkluzi kwalunkwe effetti tar-restrizzjonijiet ta’ Il-infrastruttura ta’ I-
avjazzjoni fuq it-thaddim tad-drittijiet stipulati fl-Artikolu 3, l-effetti tal-mizuri ta’
sigurta mehuda skond 1-Artikolu 8, 1-effetti fuq il-kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni,
inkluzi fil-qasam tas-Sistemi ta’ Prenotazzjoni Kompjuterizzata u kwalunkwe effett
soc¢jali ta’ I-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

[1-Kumitat Kongunt ghandu jizviluppa wkoll il-kooperazzjoni billi:

a. irawwem skambji f’livell espert dwar inizzjattivi u zviluppi legizlattivi jew
regolatorji godda, inkluzi fl-ogsma tas-sigurta,is-sikurezza, l-ambjent, I-
infrastruttura ta’ 1-avjazzjoni (inkluzi slots), u l-protezzjoni tal-konsumatur;

b.  jikkunsidra l-effetti so¢jali tal-Ftehim kif ikun qged jigi implimentat u jizviluppa
twegibiet xierqa ghat-thassib li jinstab li jkun legittimu;

c jikkunsidra ogsma potenzjali ghal aktar zvilupp tal-Ftehim, inkluza r-
rakkomandazzjoni ta’ emendi ghall-Ftehim;

d.  jzomm inventarju ta’ kwistjonijiet dwar sussidji jew ghajnuniet mill-gvern
imressqa minn xi Parti fil-Kumitat Kongunt;

e. jiehu decizjonijiet, fuq bazi ta’ kunsens, dwar kull materja li tirrigwarda I-
applikazzjoni tal-paragrafu 6 ta’ I-Artikolu 10.

[1-Kumitat Kongunt ghandu jopera fuq bazi ta’ kunsens.

Artikolu 18
L-Arbitragg

Kull tilwima dwar l-applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim, ghajr
kwistjonijiet 1i jqumu taht 1-Artikolu 19 jew I-Anness 2, li ma tkunx solvuta permezz
ta’ laqgha tal-Kumitat Kongunt tista’ bi ftehim mal-Partijiet titressaq quddiem
persuna jew korp ghal decizjoni. Jekk il-Partijiet ma jagblux hekk, il-kwistjoni
ghandha, fuq talba ta’ kwalunkwe Parti, tigi mressqa ghal arbitragg skond il-
proceduri mnizzla hawn taht.

Sakemm il-Partijiet ma jagblux mod iehor, l-arbitragg ghandu jsir permezz ta’
tribunal ta’ tliet arbitri kkostitwit kif gej:

a. Fi zmien 20 jum mill-wasla tat-talba ghall-arbitragg, kull Parti ghandha
tinnomina arbitru. Fi Zmien 45 jum minn meta dawn iz-zewg arbitri jkunu gew
nominati, huma ghandhom bi ftehim jahtru t-tielet arbitru, li ghandu jagixxi ta’
President tat-tribunal.

b.  Jekk xi Parti tonqos milli tahtar arbitru, jew jekk it-tielet arbitru ma jigix
mahtur skond is-subparagrafu a ta’ dan il-paragrafu, kull Parti tista’ titlob lill-
President tal-Kunsill ta’ 1-Organizzazzjoni ta’ l-Avjazzjoni Civili
Internazzjonali biex jahtar l-arbitru jew l-arbitri mehtiega fi Zzmien 30 jum mill-
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wasla ta’ dik it-talba. Jekk il-President tal-Kunsill ta’ 1-Organizzazzjoni ta’ I-
Avjazzjoni Civili jkun ta’ nazzjonalita ta’ 1-Istati Uniti jew ta’ Stat Membru,il-
Vic¢i President l-iktar anzjan ta’ dak il-Kunsill 1i m’huwiex skwalifikat ghal dik
ir-raguni ghandu jaghmel il-hatra.

Ghajr fejn magbul mod iehor, it-tribunal ghandu jiddetermina I-limiti tal-
gurisdizzjoni tieghu skond dan il-Ftehim u ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ pro¢edura
tieghu stess. Fuq talba ta’ xi Parti, it-tribunal, ladarba jkun iffurmat, jista’ jitlob lill-
Parti l-ohra biex timplimenta mizuri interim ta’ rimedju sad-determinazzjoni finali
tat-tribunal. B’ordni tat-tribunal jew fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet, ghandha ssir
konferenza mhux iktar tard minn 15-il jum wara li t-tribunal ikun kostitwit kollu biex
it-tribunal jiddetermina I-kwistjonijiet precizi ghall-arbitragg u l-proceduri specifi¢i li
ghandhom jigu segwiti.

Ghajr fejn maqgbul mod iehor jew b’ordni tat-tribunal:

a.  L-istqarrija tat-talba ghandha titressaq fi zmien 30 jum mid-data 1i fiha It-
tribunal ikun gie kkostitwit kollu, u l-istqarrija tad-difiza ghandha tigi mressqa
fi Zmien 1-40 jum ta’ wara. Kull twegiba mill-attur ghandha tigi mressqa fi
zmien 15-i1 jum mit-tressiq ta’ l-istqarrija tad-difiza. Kull twegiba mill-
konvenut ghandha titressaq fi zmien il-15-il jum ta’ wara.

b.  It-tribunal ghandu jaghmel smigh fuq talba ta’ xi Parti, jew jista’ jaghmel
smigh fuq l-inizzjattiva tieghu stess, fi zmien 15-il jum wara li titressaq l-ahhar
twegiba.

It-tribunal ghandu jipprova li jaghti decizjoni bil-miktub fi Zmien 30 jum wara li
jitlesta s-smigh jew, jekk ma jsir I-ebda smigh, fi zmien 30 jum wara li titressaq I-
ahhar twegiba . Id-decizjoni tal-maggoranza tat-tribunal ghandha tghodd.

I1-Partijiet jistghu jressqu talbiet ghal kjarifika tad-decizjoni fi zmien ghaxart ijiem
wara li tinghata u kwalunkwe kjarifika li tinghata ghandha tinhareg fi Zmien 15-il
jum minn tali talba.

Jekk it-tribunal jiddeciedi li kien hemm ksur ta’ dan il-Ftehim u 1-Parti responsabbli
ma tirrimedjax dan il-ksur, jew ma tilhaqx gbil mal-Parti l-ohra fuq soluzzjoni
sodisfacenti ghat-tnejn fi Zmien 40 jum wara n-notifika tad-decizjoni tat-tribunal, il-
Parti 1-ohra tista’ tissospendi l-applikazzjoni ta’ benefi¢éji paragunabbli li johorgu
minn dan il-Ftehim sakemm il-Partijiet jagblu fuq soluzzjoni ghall-kwistjoni. Xejn
f’dan il-paragrafu ma ghandu jinftiechem bhala li jillimita d-dritt ta’ xi Parti li tiehu
mizuri proporzjonali skond il-ligi internazzjonali.

L-ispejjez tat-tribunal, inkluzi I-mizati u l-ispejjez ta’ l-arbitri, ghandhom jinqasmu
ndags bejn il-Partijiet. L-ispejjez kollha maghmula mill-President tal-Kunsill ta’ 1-
Organizzazzjoni ta’ l-Avjazzjoni Civili Internazzjonali, b’rabta mal-proceduri tal-
paragrafu 2b ta’ dan l-Artikolu ghandhom jitqiesu bhala parti mill-ispejjez tat-
tribunal.
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Artikolu 19
[I-Kompetizzjoni

1. [1-Partijiet jaghrfu 1i 1-kompetizzjoni bejn il-linji ta’ l-ajru fis-suq transatlantiku hija
importanti biex tippromwovi l-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim, u jikkonfermaw li huma
japplikaw is-sistemi kompetittivi rispettivi taghhom biex iharsu u jtejbu I-
kompetizzjoni generali u mhux kompetituri individwali.

2. I1-Partijiet jaghrfu 1i jistghu jinqalghu differenzi dwar l-applikazzjoni tas-sistemi
kompetittivi rispettivi taghhom ghall-avjazzjoni internazzjonali 1i jaffetwaw is-suq
transatlantiku, u li I-kompetizzjoni bejn il-linji ta’ I-ajru f’dak is-suq tista’ titrawwem
billi jitnaqqsu kemm jista' jkun dawk id-differenzi.

3. I1-Partijiet jaghrfu 1i 1-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni rispettivi
taghhom isservi biex tippromwovi kompetizzjoni fis-swieq u ghandha I-potenzjal li
tippromwovi rizultati regolatorji kompatibbli u li tnaqqas id-differenzi fil-metodu tar-
revizjonijiet rispettivi tal-kompetizzjoni fir-rigward ta’ ftehimiet bejn l-operaturi tat-
trasport bl-ajru. B’rizultat ta’ dan, il-Partijiet ghandhom ikattru din il-kooperazzjoni
sa fejn huwa fattibbli, f’kunsiderazzjoni tar-responsabbiltajiet, kompetenzi u
proceduri differenti ta’ l-awtoritajiet, f’konformita ma’ 1-Anness 2.

4. [1-Kumitat Kongunt ghandu jigi mgharraf kull sena bir-rizultati tal-kooperazzjoni
taht I-Anness 2.

Artikolu 20
It-Tieni Stadju ta’ Negozjati

[1-Partijiet ghandhom I-istess ghan li jkomplu jifthu l-acc¢ess ghas-swieq u li jiksbu l-oghla
benefic¢¢ji ghall-konsumaturi, il-linji ta’ 1-ajru, il-haddiema, u l-kommunitajiet fuq iz-zewg
nahat ta’ 1-Atlantiku. Biex ikomplu dan il-process, il-Partijiet ghandhom jizviluppaw agenda li
tinkludi punti ta’ interess l-aktar importanti ghal kull Parti. Il-Partijiet ghandhom jibdew
negozjati sa mhux iktar tard minn 60 jum wara d-data ta’ l-applikazzjoni provvizorja ta’ dan
il-Ftehim, bl-ghan li jizviluppaw l-istadju 1i jmiss bla telf ta’ zmien.

Artikolu 21
Relazzjoni ma’ Ftehimiet Ohra
1. Wagqt il-perjodu ta’ 1-applikazzjoni provvizorja skond 1-Artikolu 24 ta’ dan il-Ftehim,
il-ftehimiet bilaterali elenkati fis-sezzjoni 1 ta’ I-Anness 1, ghandhom jigu sospizi,

ghajr safejn stipulat fis-sezzjoni 2 ta’ 1-Anness 1.

2. Mad-dhul fis-sehh skond I-Artikolu 25 ta’ dan il-Ftehim, dan il-Ftehim ghandu jiehu
post il-ftehimiet bilaterali elenkati fis-sezzjoni 1 ta’ I-Anness 1, hlief safejn stipulat
fis-sezzjoni 2 ta’ I-Anness 1.
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3. Jekk il-Partijiet isiru partijiet fi ftehim multilaterali, jew japprovaw uffi¢jalment
de¢izjoni adottata mill-Organizzazzjoni ta’ 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali jew xi
organizzazzjoni internazzjonali ohra, li tindirizza ogsma koperti b’dan il-Ftehim,
huma ghandhom jikkonsultaw fil-Kumitat Kongunt biex jiddeterminaw jekk dan il-
Ftehim ghandux jigi rivedut biex jikkunsidra tali zviluppi.

Artikolu 22
It-Terminazzjoni

Kull Parti tista’, f’kull waqt, taghti avviz bil-miktub permezz ta’ kanali diplomati¢i lill-Parti 1-
ohra dwar id-dec¢izjoni taghha li tittermina dan il-Ftehim. Tali avviz ghandu jintbaghat fl-
istess hin lill-Organizzazzjoni ta’ 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali. Dan il-Ftehim ghandu
jigi tterminat f'nofsillejl GMT fi tmiem Il-istagun tat-traffiku ta’ I-International Air Transport
Association (I-Asso¢jazzjoni Internazzjonali tat-Trasport bl-Ajru) (IATA) li jkun ghaddej
sena wara d-data ta’ l-avviz ta’ terminazzjoni bil-miktub, sakemm l-avviz ma jigix irtirat bi
qbil bejn il-Partijiet qabel it-tmiem ta’ dan il-perjodu.

Artikolu 23
Ir-Registrazzjoni ma’ I-ICAO
Dan il-Ftehim u I-emendi kollha mieghu ghandhom jigu registrati ma’ 1-Organizzazzjoni
ghall-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (International Civil Aviation Organization, ICAQO)
Artikolu 24
L-Applikazzjoni Provvizorja
Sakemm jidhol fis-sehh skond 1-Artikolu 25:
1. [1-Partijiet jagblu li japplikaw dan il-Ftehim minn [A].

2. Kull Parti tista’, f’kull waqt, taghti avviz bil-miktub permezz ta’ kanali diplomatici
lill-Parti 1-ohra ta’ dec¢izjoni biex ma tibqax tapplika aktar dan il-Ftehim. F’dak il-
kaz, l-applikazzjoni tieqaf f’nofsillejl GMT fi tmiem l-istagun tat-traffiku ta’ I-
Assocjazzjoni Internazzjonali tat-Trasport bl-Ajru (IATA) li jkun ghaddej sena wara
d-data ta’ l-avviz bil-miktub, sakemm l-avviz ma jigix irtirat bi gbil bejn il-Partijiet
qabel it-tmiem ta’ dan il-perjodu.

Artikolu 25
Id-Dhul fis-Sehh
Dan il-Ftehim jidhol fis-sehh xahar wara d-data ta’ l-aktar nota tard fi skambju ta' noti
diplomati¢i bejn il-Partijiet li jikkonfermaw li 1-pro¢eduri kollha nec¢essarji biex dan il-Ftehim

jidhol fis-sehh ikunu tlestew. Ghall-finijiet ta’ dan l-iskambju, 1-Istati Uniti ghandha twassal
lill-Komunita Ewropea n-nota diplomatika lill-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, u
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I-Komunita Ewropea ghandha twassal lill-Istati Uniti n-nota jew in-noti diplomati¢i mill-
Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha. In-nota jew in-noti diplomati¢i mill-Komunita
Ewropea u l-Istati Membri taghha ghandu jkun fihom il-komunikazzjonijiet minn kull Stat
Membru 1i jikkonferma li I-proc¢eduri necessarji tieghu biex dan il-Ftehim jidhol fis-sehh
tlestew.

B’XIEHDA TA’ DAN, is-sottoskritti, bl-awtorizzazzjoni mehtiega, iffirmaw dan il-Ftehim.

MAGHMUL fi [ ]11fi] ] jum ta’ , 200, b’zewg kopji, fil-
lingwa Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franéiza, Germaniza, Griega, Ingliza, Latvjana,
Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Slovakka, Slovena, Spanjola, Taljana,
Ungeriza u Zvediza. Fil-kaz ta’ divergenza, it-test Ingliz ghandu jeghleb il-lingwi 1-ohra.

GHALL-ISTATI UNITI TA’ L-AMERIKA GHAR-REPUBBLIKA TA’ L-AWSTRIJA
GHAR-RENJU TAL-BELGJU

GHAR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU
GHAR-REPUBBLIKA CEKA

GHAR-RENJU TAD-DANIMARKA
GHAR-REPUBBLIKA TA’ L-ESTONJA
GHAR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA
GHAR-REPUBBLIKA FRANCIZA
GHAR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA
GHAR-REPUBBLIKA ELLENIKA
GHAR-REPUBBLIKA TA’ L-UNGERIJA
GHALL-IRLANDA

GHAR-REPUBBLIKA TALJANA
GHAR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA
GHAR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA
GHALL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU
GHAR-REPUBBLIKA TA’ MALTA

GHAR-RENJU TA’ L-OLANDA
GHAR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA

GHAR-REPUBBLIKA PORTUGIZA
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GHAR-REPUBBLIKA SLOVAKKA

GHAR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA

GHAR-RENJU TA’ SPANJA

GHAR-RENJU TA’ L-IZVEZJA

GHAR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ

GHALL-KOMUNITA EWROPEA
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Sezzjoni 1

ANNESS 1

Kif stipulat fl-Artikolu 21 ta’ dan il-Ftehim, il-ftehimiet bilaterali dwar it-trasport bl-ajru li
gejjin bejn l-Istati Uniti u 1-Istati Membri ghandhom jigu sospizi jew mibdula b’dan il-Ftehim:

a.

Ir-Repubblika ta’ I-Awstrija: IlI-Ftehim dwar is-servizzi ta’ l-ajru, iffirmat fi
Vijenna fis-16 ta’ Marzu, 1989; u emendat fl-14 ta’ Gunju, 1995.

Ir-Renju tal-Belgju: IlI-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, li sar permezz ta’
skambju ta' noti f"Washington fit-23 ta’ Ottubru, 1980; emendat fit-22 ta’
Settembru u t-12 ta’ Novembru, 1986; emendat fil-5 ta’ Novembru, 1993 u fit-
12 ta’ Jannar, 1994.

(I-emenda konkluza fil-5 ta’ Settembru, 1995 (applikata b’mod provvizorju).)

C.

Ir-Repubblika Ceka: II-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, iffirmat fi Praga f1-10
ta’ Settembru, 1996; emendat fl-4 ta’ Gunju, 2001 u fl-14 ta’ Frar, 2002.

Ir-Renju tad-Danimarka: II-Ftehim dwar is-servizzi tat-trasport bl-ajru, li sar
permezz ta’ skambju ta' noti £ Washington fis-16 ta’ Dicembru, 1944; emendat
fis-6 ta’ Awissu, 1954; u emendat fis-16 ta’ Gunju, 1995.

Ir-Repubblika tal-Finlandja: Il-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, iffirmat
f"Helsinki fid-29 ta’ Marzu, 1949; il-protokoll relatat iffirmat fit-12 ta’ Mejju,
1980; il-ftehim 1i jemenda I-ftehim ta’ 1-1949 u I-protokoll ta’ 1-1980 konkluz
fid-9 ta’ Gunju, 1995.

Ir-Repubblika  Franc¢iza: Il-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, iffirmat
£ Washington fit-18 ta’ Gunju, 1998; emendat fl-10 ta’ Ottubru, 2000; u
emendat fit-22 ta’ Jannar, 2002.

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja: Il-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru u
skambji ta’ noti, iffirmat £ Washington fis-7 ta’ Lulju, 1955; u emendat fil-25
ta’ April, 1989.

(il-protokoll relatat konkluz fl-1 ta’ Novembru, 1978; il-ftehim konness konkluz fl-
24 ta’ Mejju 1994; il-protokoll 1i jemenda l-ftehim ta’ 1-1955 konkluz fit-23 ta’
Mejju, 1996; ftehim li jemenda l-protokoll ta’ 1-1996 konkluz f1-10 ta’ Ottubru, 2000
(kollha applikati b’mod provvizorju).)

h.

Ir-Repubblika Ellenika: Il-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, iffirmat f'Ateni fil-31
ta' Awissu, 1991; u mtawwal sal-31 ta’ Lulju 2006 permezz tal-bdil tan-noti
tad-19 u 1-25 ta’ Lulju 2005.

Ir-Repubblika ta’ I-Ungerija: II-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru u memorandum
ta’ ftehim, iffirmat f"Budapest fit-12 ta’ Lulju, 1989; u mtawwal sat-12 ta’

Lulju, 2006 permezz tal-bdil tan-noti tat-12 ta’ Lulju u s-7 ta’ Novembru,
2005.
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L-Irlanda: II-Ftehim dwar is-servizzi tat-trasport bl-ajru, 1i sar permezz ta’
skambju ta' noti "Washington fit-3 ta’ Frar, 1945; emendat fil-25 ta’ Jannar
1988 u fid-29 ta' Settembru 1989; u emendat fil-25 ta’ Lulju u s-6 ta’
Settembru 1990.

(Memorandum ta’ konsultazzjonijiet, iffirmat £ Washington fit-28 ta’ Ottubru, 1993
(applikat b’mod provvizorju).)

k.

Ir-Repubblika Taljana: Il-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, b’memorandum u
skambju ta' noti, iffirmat "Ruma fit-22 ta’ Gunju, 1970; emendat fil-25 ta’
Ottubru, 1988; il-memorandum ta’ ftehim relatat, iffirmat fis-27 ta’ Settembru
1990; I-emendar tal-ftehim ta’ 1-1970 u I-MOU (memorandum ta’ ftehim) ta’ 1-
1990 konkluz fit-22 ta’ Novembru u t-23 ta’ Dicembru, 1991; l-emendar tal-
ftehim ta’ 1-1970 u 1I-MOU ta’ 1-1990 konkluz fit-30 ta’ Mejju u 1-21 ta’
Ottubru, 1997; il-ftehim 1i jissupplimenta I-ftehim ta’ 1-1970 konkluz fit-30 ta’
Di¢embru 1998 u t-2 ta’ Frar, 1999.

(I1-Protokoll 1i jemenda I-ftehim ta’ 1-1970 konkluz fis-6 ta’ Dicembru 1999 (applikat
b’mod provvizorju).)

1.

[I-Gran Dukat tal-Lussemburgu: Il-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, iffirmat
fLussemburgu fid-19 ta’ Awissu, 1986; emendat fis-6 ta’ Gunju, 1995; u
emendat fit-13 u 1-21 ta’ Lulju 1998.

Ir-Repubblika ta’ Malta: II-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, iffirmat
f"Washington fit-12 ta’ Ottubru, 2000.

Ir-Renju ta’ I-Olanda: I1-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, iffirmat f Washington
fit-3 ta’ April, 1957; il-protokoll li jemenda I-ftehim ta’ 1-1957 konkluz fil-31
ta’ Marzu, 1978; l-emendar tal-protokoll ta’ 1-1978 konkluz fil-11 ta’ Gunju,
1986; l-emendar tal-ftehim ta’ 1-1957 konkluz fit-13 ta’ Ottubru u t-22 ta’
Dic¢embru, 1987; l-emendar tal-ftehim ta’ 1-1957 konkluz fid-29 ta’ Jannar u t-
13 ta’ Marzu, 1992; l-emendar tal-ftehim ta’ 1-1957 u l-protokoll ta’ 1-1978
konkluz fI-14 ta’ Ottubru, 1992.

Ir-Repubblika tal-Polonja: Il-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, iffirmat
fVarsavja fis-16 ta’ Gunju, 2001.

[1-Repubblika Portugiza: Il-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, iffirmat f’Lizbona
fit-30 ta’ Mejju, 2000.

Ir-Repubblika Slovakka: II-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru, iffirmat fi
Bratislava fit-22 ta’ Jannar, 2001.

Ir-Renju ta’ Spanja: I1-Ftehim dwar it-trasport bl-ajru ffirmat fMadrid f1-20 ta'
Frar 1973; il-ftehim relatat ta' 1-20 ta' Frar, il-31 u Marzu u s-7 ta' April 1987; 1-
emendar tal-ftehim ta’ 1-1973 konkluz fil-31 ta’ Mejju, 1989; l-emendar tal-
ftehim ta’ 1-1973 konkluz fis-27 ta’ Novembru, 1991.

Ir-Renju ta’ 1-Izvezja: Il-Ftehim dwar is-servizzi tat-trasport bl-ajru, 1i sar

permezz ta’ skambju ta' noti f"Washington fis-16 ta’ Dicembru, 1944; emendat
fis-6 ta” Awissu, 1954; u emendat fis-16 ta’ Gunju, 1995.
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t. Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 1-Irlanda ta’ Fuq: Il-Ftehim dwar is-servizzi
ta’ l-ajru u skambju ta’ ittri, iffirmati f"Bermuda fit-23 ta’ Lulju, 1977; il-
ftehim dwar in-nollijiet ta’ I-ajru ta’ 1-Atlantiku tat-Tramuntana, konkluz fis-17
ta’ Marzu, 1978; il-ftehim li jemenda 1-ftehim ta’ 1-1977, konkluz fil-25 ta’
April, 1978; il-ftehim 1li jimmodifika u jestendi l-ftehim ta’ 1-1978 dwar in-
nollijiet ta’ l-ajru ta’ l-Atlantiku tat-tramuntana konkluz fit 2 u d-9 ta’
Novembru, 1978; il-ftehim li jemenda I-ftehim ta’ 1-1977, konkluz fl-4 ta’
Dicembru, 1980; il-ftehim 1i jemenda I-ftehim ta’ 1-1977, konkluz f1-20 ta’
Frar, 1985; il-ftehim li jemenda I-Artikolu 7, 1-Anness 2 u I-Anness 5 ghall-
ftehim ta’ 1-1977, konkluz fil-25 ta’ Mejju, 1989; il-ftehim dwar l-emendar tal-
ftehim ta’ 1-1977; it-terminazzjoni ta’ I-Arbitragg Stati Unit/Renju Unit Dwar
il-Hlasijiet mill-Utenti fl-Ajurport ta’ Heathrow u t-talba ghall-arbitragg
maghmula mir-Renju Unit fin-nota ta’ l-ambaxxata taghha Nru. 87 tat-13 ta’
Ottubru 1993 u s-soluzzjoni tal-kwistjonijiet li qanqlu dawk il-proc¢eduri,
konkluzi fil-11 ta’ Marzu, 1994, il-ftehim 1i jemenda I-ftehim ta’ 1-1977,
konkluz fis-27 ta’ Marzu, 1997.

(l-arrangamenti, li ged jigu applikati b’mod provvizorju, li jinsabu fil-memorandum
tal-konsultazzjonijiet datat 11 ta’ Settembru, 1986; l-arrangamenti li jinsabu fl-
iskambju ta’ ittri datati 27 ta’ Lulju, 1990; I-arrangamenti li jinsabu fil-memorandum
ta’ konsultazzjonijiet tal-11 ta’ Marzu, 1991; arrangamenti li jinsabu fl-iskambju ta’
ittri datati 6 ta’ Ottubru, 1994; l-arrangamenti li jinsabu fil-memorandum ta’
konsultazzjonijiet tal-5 ta’ Gunju, 1995; l-arrangamenti li jinsabu fl-iskambju ta’ ittri
datati 31 ta” Marzu u 3 ta’ April, 2000 (kollha applikati b>’mod provvizorju).)

Sezzjoni 2

Minkejja s-sezzjoni 1 ta’ dan l-Anness, ghaz-zoni 1i ma jintlahqux bid-definizzjoni ta’
“territorju” fl-Artikolu 1 ta’ dan il-Ftehim, il-ftehimiet fil-paragrafi (d) (Danimarka-Stati
Uniti), (f) (Franza-Stati Uniti), u (t) (Renju Unit-Stati Uniti) ta’ dik is-sezzjoni ghandhom
ikomplu japplikaw, skond it-termini taghhom.

Sezzjoni 3

Minkejja 1-Artikolu 3 ta’ dan il-Ftehim, il-linji ta’ l-ajru ta’ I-Istati Uniti ma ghandhomx
ikollhom id-dritt 1i jipprovdu servizzi li jgorru biss merkanzija, li mhumiex parti minn servizz
li jaqdi I-Istati Uniti, ghal jew minn punti fl-Istati Membri, ghajr ghal jew mir-Repubblika
Ceka, ir-Repubblika Franc¢iza, Ir-Repubblika Federali tal-Germanja, il-Gran Dukat tal-
Lussemburgu, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, u
r-Repubblika Slovakka.

Sezzjoni 4

Minkejja kull dispozizzjoni ohra ta’ dan il-Ftehim, din is-sezzjoni ghandha tapplika ghal-
trasport bl-ajru f’tahlita ta’ titjiriet bi skeda u charter (bla skeda) bejn l-Irlanda u I-Istati Uniti
b’effett mill-bidu ta’ l-istagun tax-Xitwa 2006/2007 ta’ 1-IATA sa’ l-ahhar ta’ l-istagun tax-
Xitwa 2007/2008 ta’ 1-IATA.

a. (i) Kull linja ta’ I-ajru ta’ l-Istati Uniti u [-Komunita tista’ topera 3 titjiriet

bla waqfiet bejn I-Istati Uniti u Dublin ghal kull titjira bla wagqfiet 1i 1-
linja ta’ l-ajru topera bejn l-Istati Uniti u Shannon. Dan I-intitolament
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ghal titjiriet bla waqfiet lejn Dublin ghandhom jissejsu fuq medja ta’
operazzjonijiet tul il-perjodu tranzizzjonali intier ta’ tliet staguni . Titjira
titqies bhala titjira bla waqfiet lejn Dublin , jew bla wagqfiet lejn Shannon,
skond l-ewwel punt tad-dhul fi, jew l-ahhar punt tat-tlug minn, I-Irlanda.

(1) Ir-rekwizit 1i jigi servut Shannon fis-subparagrafu (a)(i) ta’ din is-
Sezzjoni ghandu jispicca jekk xi linja ta’ l-ajru tinawgura servizzi ta’
tahlita ta’ titjiriet bi skeda jew charter (bla skeda) bejn Dublin u I-Istati
Uniti, f'iz-zewg direzzjonijiet, minghajr ma topera ta’ l-inqas titjira
wahda bla wagqfiet lejn Shannon ghal kull tliet titjiriet bla waqfien lejn
Dublin, imgassmin fil-medja fuq il-perjodu tat-tranzizzjoni.

Ghal servizzi bejn I-Istati Uniti u l-Irlanda, il-linji ta’ l-ajru tal-Komunita
jistghu jservu biss Boston, New York, Chicago, Los Angeles, u 3 punti ohra fl-
Istati Uniti, li ghandhom jigu notifikati lill-Istati Uniti meta jinghazlu jew
jinbidlu. Dawn is-servizzi jistghu jithaddmu vija punti intermedjarji fi Stati
Membri ohra jew f’pajjizi terzi.

Code-sharing ghandu jigi awtorizzat bejn I-Irlanda u I-Istati Uniti vija punti
ohra fil-Komunita Ewropea biss. Arrangamenti ohra ta’ ‘code-share’ jigu
kkunsidrati fuq il-bazi ta’ kortezija u re¢iprocita.
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ANNESS 2
Dwar

I1-Kooperazzjoni Fir-rigward ta’ Kwistjonijiet ta’ Kompetizzjoni fl-Industrija tat-
Trasport bl-Ajru

Artikolu 1

I1-kooperazzjoni kif stipulata f’dan 1-Anness ghandha titwettaq mid-Dipartiment tat-Trasport
ta’ I-Istati Uniti ta’ 1-Amerika u 1-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (minn hawn ’il
quddiem imsejha “il-Partecipanti”), f’konformita mal-funzjonijiet rispettivi taghhom fl-
indirizz ta’ kwistjonijiet tal-kompetizzjoni fl-industrija tat-trasport bl-ajru 1i jinvolvu lill-Istati
Uniti u I-Komunita Ewropea.

Artikolu 2
Ghan
L-ghan ta’ din il-kooperazzjoni huwa li:
1. Ttejjeb il-fehim reciproku ta’ l-applikazzjoni mill-Parte¢ipanti, tal-ligijiet, il-

proceduri u I-prattici fis-sistemi ta’ kompetizzjoni rispettivi taghhom biex iheggu I-
kompetizzjoni fl-industrija tat-trasport bl-ajru;

2. Tiffac¢ilita 1-fehim bejn il-Parte¢ipanti dwar l-impatt ta’ zviluppi fl-industrija tat-
trasport bl-ajru fuq il-kompetizzjoni fis-suq internazzjonali ta’ l-avjazzjoni ; u

3. Tnaqqas il-probabbilta ta’ kunflitti fl-applikazzjoni tal-Parte¢ipanti tas-sistemi tal-
kompetizzjoni rispettivi taghhom ghall-ftehimiet u arrangamenti kooperattivi ohra li
ghandhom impatt fuq is-suq transatlantiku.

4. Tippromwovi metodi regolatorji kompatibbli ghall-ftehimiet u arrangamenti
kooperattivi ohra permezz ta’ fehim ahjar tal-metodologiji, tekni¢i analiti¢i li
jinkludu d-definizzjoni tas-suq/swieq rilevanti u analizi ta’ l-effetti fuq il-
kompetizzjoni, u r-rimedji li I-Partecipanti juzaw fir-revizjonijiet indipendenti
taghhom tal-kompetizzjoni.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan 1-Anness, il-frazi “kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni” tfisser il-ligijiet,
proceduri u prattici li jirregolaw l-ezer¢izzju mill-Partecipanti tal-funzjonijiet rispettivi
taghhom fir-revizjoni tal-ftehimiet u arrangamenti kooperattivi ohra bejn linji ta’ I-ajru fis-suq
internazzjonali. Ghall-Komunita Ewropea, dan jinkludi, izda m’hux limitat ghal, 1-Artikoli 81,
82, u 85 tat-Trattat 1i Jistabbilixxi I-Komunita Ewropea u Regolamenti Implimentattivi tieghu
skond l-imsemmi Trattat, kif ukoll kull emenda tieghu. Ghad-Dipartiment tat-Trasport, dan
jinkludi, izda m’hux limitat ghal, is-sezzjonijiet 41308, 41309, u 41720 tat-Titolu 49 tal-
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Kodi¢i ta’ I-Istati Uniti, u r-Regolamenti Implimentattivi tieghu u l-gurisprudenza relatata

mieghu.

Artikolu 4

L-Ogsma ta’ Kooperazzjoni

Suggetti ghall-kwalifiki fis-subparagrafi 1(a) u 1(b) ta’ 1-Artikolu 5, it-tipi ta’ kooperazzjoni
bejn il-Partec¢ipanti ghandhom jinkludu dawn li gejjin:

(1)

)

€)

4

©)

Laqghat bejn ir-rapprezentanti tal-Partecipanti, 1i ghandhom jinkludu esperti tal-
kompetizzjoni, bhala prin¢ipju fuq bazi ta’ sitt xhur, bl-ghan li jigu diskussi I-
izviluppi fl-industrija tat-trasport bl-ajru, kwistjonijiet ta’ politika tal-kompetizzjoni
ta’ interess rec¢iproku, u metodi analiti¢i fl-applikazzjoni tal-ligijiet tal-kompetizzjoni
ghall-avjazzjoni internazzjonali, partikorlarment fis-suq transaltlantiku. Id-
diskussjonijiet ta’ hawn fuq jistghu jwasslu ghall-izvilupp ta’ fehim ahjar tal-modi
rispettivi kif il-Partecipanti jittrattaw kwistjonijiet ta’ kompetizzjoni inkluzi dawk I-
affarijiet komuni ezistenti u ghal aktar kompatibbilta f’”dawk il-modi ta’ trattament,
partikolarment fir-rigward tal-ftehimiet inter-carrier.

Konsultazzjonijiet kull hin bejn il-Partecipanti, permezz ta’ ftehim rec¢iproku jew fuq
it-talba ta’ wiehed mill-Partecipanti, biex jiddiskutu kwistjonijiet li jirrigwardaw dan
1-Anness, inkluzi kazijiet specifici.

Kull Parte¢ipant jista’, fid-diskrezzjoni tieghu, jistieden rapprezentanti ta’
awtoritajiet governattivi ohra biex jipparte¢ipaw kif ikun xieraq fi kwalunkwe
lagghat jew konsultazzjonijiet li jsiru skond il-paragrafi 1 jew 2 ta’ hawn fuq.

Avvizi f'waqthom tal-proceduri jew kwistjonijiet li gejjin, li fil-gudizzju tal-
Partec¢ipant li jaghti 1-avviz jista’ jkollhom implikazzjonijiet sinifikanti ghall-interessi
tal-kompetizzjoni tal-Partec¢ipant I-iehor:

a.  Fir-rigward tad-Dipartiment tat-Trasport, (i) proceduri ghar-revizjoni ta’
applikazzjonijiet ghall-approvazzjoni ta’ ftehimiet u arrangamenti ohra
kooperattivi bejn il-linji ta’ l-ajru involuti fit-trasport internazzjonali bl-ajru,
partikolarment ta’ immunita mill-anti-trust (proceduri kontra I-kartelli) li
tinvolvi linji ta’ l-ajru organizzati taht il-ligijiet ta’ 1-Istati Uniti u 1-Komunita
Ewropea, u (ii) il-wasla fid-Dipartiment tat-Trasport ta’ ftehim ta’ joint venture
(impriza bi shab), skond is-sezzjoni 41720 tat-Titolu 49 tal-Kodici ta’ I-Istati
Uniti; u

b.  Fir-rigward il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, (i) proc¢eduri ghar-
revizjoni ta’ ftehimiet u arrangamenti ohra kooperattivi bejn linji ta’ l-ajru li
jinvolvu trasport internazzjonali bl-ajru, b’mod partikolari ta’ alleanzi u
arrangamenti kooperattivi ohra li jinvolvu linji ta’ l-ajru organizzati taht il-
ligijiet ta’ l-Istati Uniti u 1-Komunita Ewropea u (ii) kunsiderazzjoni ta’
ezenzjonijiet individwali jew ta’ grupp mill-ligi tal-kompetizzjoni ta’ 1-Unjoni
Ewropea;

Avvizi tad-disponibbilta, u kull kundizzjoni li tirregola dik id-disponibbilta, ta’
informazzjoni u data pprezentata lil Partecipant, f’forma elettronika jew mod iehor,
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(6)

(1

)

3)

(1

2

li, fil-gudizzju ta’ dak il-Partec¢ipant, jista’ jkollhom implikazzjonijiet sinifikanti
ghall-interessi tal-kompetizzjoni tal-Partec¢ipant l-iehor, uu

Avvizi ta’ attivitajiet ohra bhal dawn relatati mal-politika tal-kompetizzjoni tat-
trasport bl-ajru kif meqjusa xierqa mill-Partec¢ipant li jaghmel 1-avvizi.

Artikolu 5
L-Uzu u l-kxif ta’ Informazzjoni

Minkejja kull dispozizzjoni ohra ta’ dan I-Anness, l-ebda Partecipant ma huwa
mistenni li jipprovdi xi informazzjoni lill-Parte¢ipant l-iehor jekk il-kxif ta’ I-
informazzjoni lill-Partec¢ipant li jaghmel it-talba:

a. huwa projbit bil-ligijiet, regolamenti jew pratti¢i tal-Partecipant sid ta’ I-
informazzjoni; jew

b. ikun inkompatibbli ma’ Il-interessi importanti tal-Partec¢ipant sid ta’ 1-
informazzjoni.

Kull Partecipant ghandu safejn huwa possibbli jzomm il-konfidenzjalita ta’ kull
informazzjoni mghoddija lilu b’mod kunfidenzjali mill-Partecipant l-iehor skond dan
1-Anness u li jopponi kull applikazzjoni ghall-kxif ta’ tali informazzjoni lil terza parti
li m’hijiex awtorizzata mill-Partecipant li ged jghaddi I-informazzjoni biex jir¢ievi 1-
informazzjoni. Kull Parte¢ipant ghandu javza lill-Partecipant l-iehor kull meta xi
informazzjoni proposta li tigi skambjata f’diskussjonijiet jew b'xi mod iehor tista’
tkun mehtiega li tinkixef fi pro¢edura pubblika.

Fejn skond dan I-Anness Partecipant jipprovdi informazzjoni fuq bazi kunfidenzjali
lill-Partecipant 1-iehor ghall-ghanijiet specifikati fl-Artikolu 2, dik l-informazzjoni
ghandha tintuza mill-Partecipant li jir¢eviha ghal dik il-ghan biss.
Artikolu 6
L-Implimentazzjoni

Kull Partecipant qed jahtar rapprezentant biex ikun responsabbli ghall-
koordinazzjoni ta’ l-attivitajiet stabbiliti f’dan 1-Anness.

Dan I-Anness, u l-attivitajiet kollha mwettqa mill-Partecipant skond dan I-Anness
stess, huma:

a.  mahsuba biex jitwettqu biss sa fejn hu konformi mal-ligijiet , regolamenti, u
pratti¢i kollha applikabbli ghal dak il-Parte¢ipant; u

b.  mahsuba biex jitwettqu bla hsara ghall-Ftehim bejn il-Komunitajiet Ewropej u

1-Gvern ta’ I-Istati Uniti ta’ 1-Amerika rigward l-applikazzjoni tal-ligijiet tal-
kompetizzjoni taghhom.
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